F

(Folytats)

fémlik 1. csillog, fénylik; a luci/striluci ; glinzen,
schimmern. 7634: latam azt hogy uizza tekintek,
hogy femlik uala Peter kouaczy kezeben az sze-
kercze [Mv MvLt 291. 28).

2. villog ; a licdiri ; blitzen. 7745: az Szécs Andrés
lednya Katalin ijeszteni kezde, hogy taldm sir-
kiny lakik ott, és annak femlik a szeme [Ditré
Cs; LLt Litt. D].

fen. E szk-ban; in aceastd constructie; in
dieser Wortkonstruktion fogat ~ vkire fenekedik
vkire; a avea pici pe cineva; einen Zahn auf
jn haben. 7582: Cathalin Somogy Palne
vallia hogy megh erte Igiarto Georg az Rengeo
Anna Zowat, Monda Igiarto Georgy, leozte Neste
kwrwa vgianys kellez vala, sok wdeoted6l fentem
fogat redd, Azonkeozben vonny es verny kezde
[Kv; TJk IV/1. 53).

fendrik zdszlétarté: stegar; Fiahnrich., 7595:
Kert Zécz Mihaly Wramis 2 Tyidkot Wendeginek
az {6 Szalas oszto Nemet Nemeseknek ... Kkiil-
det Rosas Janos Tarsom Wram az Nemet kiilén
kilén hadj tisztulseldknek, ugy mint Fendrichnek
és Letitenantoknak, melyek kesebben erkeztek az
tébbinel [Kv; $z4dm 6/XVIIa ifj. Heltai Géspar
sp kezével] 7726: ebédre az szamosujvari fendrik
jévén hozzédm [VasNapl. 532].

fene I. fn 1. ? vmilyen fekélyes betegség; un
fel de abces; Art geschwiirige Krankheit, Brand |
rdk; Cancer; Krebs. 7689: azzal is diffamalt
hogj az Fiamot is megh 6tte 4 Fene magamot
is egjen megh [Kovészna Hsz; HSzjP). 1765:
gr. Bethlen Imre ... Vaddszni jirvén a csizma
egy kisség a 14bat feltdrte ..., a fene beleesvén,

a l4bat térden feliill elvagtdk a borbélyok,
de meg mem gy6gyult, hanem végit érte [RettE
180]. 7844: (Meghalt) Jakotelki ’‘Sebe Météné
Vas Kata Féré6 nyavaja utdn, a Fene abri-
zatjdba esvén, — e miatt halt meg [Damos K ;
RAk 119]. 7846: (Meghalt) Kalo FErsébet, Csoka
Mértonné 24 éves a fene ette a szemit [Nagy-
kapus K; RAk 12]). — L. még Ret_tE 286.

2. ~ médjdra tdkieneként ; repede, iute ; schnell,
stiirmisch. 7702: LAtvédn azon Malom nagy
Géttydnak el szakadasat, hanem ha idejen koran
megh Orvosoltattyuk, azon szakadasnak fene mod-
gyara valo terjedeset [Dés; Jk 32lal.

3. ~ természelti féktelen, veszekedett; desfri-
nat, zvapaiat; ziigellos. 7703: Ardai Sé.r_ét .
hogy ollyan hallatlan fene természeti infidelis
férfiunak, szdnt szdndekkal valo veszedelmére
kotdleségéb(en) mégis tovab tarcsuk, ... jo lelki-
ismérettel nem cselekedhettyiik ..., hanem ke-
gyetlen hohér természetit Férjétol divortidllyuk
[SzJk 345-6).

? O Hu. 7834: a Fene hegy allydn (k) [Korond
U; EHAL

IL mn 1. vad, szilaj; buiac, neastimpirat;
wild, unbindig. 7737: azon két kdnczat kifogattam
..., és az Szfirket estve ketszer derekasint meg
hagattdm, az pejt pediglen reggel asztis kétszer,
mindeniket az vak menlotol meg mutattam az
Bironak kertesznek és az Menes Pasztornak hogy
. . . ha csak 40 kancza volna mind meghégna ollyan
féne [Nsz; Ap. 4 Székely Elek Apor Péterhez].

2, becsm kb. veszett; blestemat, afurisit; heil-
los, verdammt. 7809: az 1662dik Esztendd tajan,
a midén Nemes Hazdnk % fene Pogénysdg mar-
kéban kegyetleniil hanyattatvan szintén elviselhe-
tetlen Adozéssal terheltetnék, 3 Virmegyékbsl és
Szdsz Natiokbol (!) A4llokat, bizonyos Summa
pénzekkel segitették [Asz; Borb. II].

fenék 1. fund; Boden. 7558 k.: Mikor az ko-
zonseges afanyat be tezik az kellaban awagy az
tegelben, Minek elotte Megnem p(ro)baltak volna
az touel ... Jol fel keueriek az fenekerol es wgy
agion p(ro)bat [Nsz; MKsz 1896. 300]. 7588:
Az Nagy Pince Palazknak chinalt Lakatos Be-
nedek Egy zart, keet fogantott, es az fenekere
egy pantott [Kv; Szdm. 4/I. 64]. 71593: Amelj lada-
ban a’ marha vagion Az feneket fel teortek volt lo-
pastis cheleketek benne, Az fenek zegezesere lecz
zeget vettunk p(ro) f—d 1 [Kv; ih. §/XX.
172]. 1628: Legh alol az lada fenekjn [Bodola
Hsz; BLt]. 7672: a Fejeruari lakatosnak az B&-
rds ldda feneke csindltatisira, és az Aszszonyunk
cyprus laddja s annak Tokja vasazésira Zaros-
tatdsdra haro(m) darab rud vasat 3 [UtI]. 7699:
edgj fenék nélkiil valo hitvdn kas [Andrésfva
U; LLt Inv., 115—6]., 7736: Minekell6tte tehat
megindultak, az hintét igy raktik meg: az tdla-
kat tették az hinté fenekin az tdltarté helyre
[MetTr 368]. 7762: Korsot is littam kettét, melly
is igen szép volt, & fedele és feneke on volt, &
L4id4ja fenekin dugatta [Oltszem Hsz; Mk RN
IX. 109)]. 7816: Egy tsupor fenekén, egy kis el
savanyodott méz [Varsolc Sz; Born. IV. 41 Bor-
nemisza Krisztina conscr.]. 7843: Egy otska
bétsd fenék nélkiil [Kv; EMLt]. 7862: Az also
Tonél 1évd malom ... a zugo cserefa oszlopfai
és gerenddi ’s fenyd deszka oldalai és feneke (melly-
b3l egy nehdny darab deszka hidnyzik) hasz-
nélhatok [Mezébdnd MT; TSb 39].

2, vminek a foldje (alja); pimint, fund ; Grund.
7587: Az Kemence feneket hogy wyolan megh
wertek, es az zayat megh chynaltattam attam
teole f 1 d. 75 [Kv; Szdm. 3/XXXIV. 7]. 1600:
Az kiraly Vchabely kemenche feneke chinalta-
tasara kett keo soot Attam [Kv: ih. 9/XIII.
1]. 7700: Verettem meg az kemencze fenekit
fizettem Flor § [Kv; ih. 40/I. 25—6). 7750:
Bol6ni Istvdnnak SGt6 kemencze femeke borit-
tisdért HFlor 1 d 14 [Kv; ih. 70. VIIL 19].

3. vminek alsé 1észe/alja/vége; parteacapitul
de jos; Unterteil, das untere Ende. 7595: Mikor



fenék

az sok loat haitottak vala az kozép kapij ko
kertben: Ot az nagy lakatmak vaittak ki az fe-
neket: Attzellyat, feneket, czjnalt Lakatos Be-
nedek rea ... d. 10 [Kv; Szam. 6/XVIIa. 120
ifj. Heltai Gdspar sp kezével]. 7774: Viola szin
barsonnjal boritott Tegéz, ... melljb(en) vagjon
25 Nyil ... Nyilak(na)k valé futralj melljnek a’
feneke aranj fonallal ki varott, szerte széllel penig
aranj Skofinm virdgokkal [Szb/Fog.; REkLt
1I. Apafi Mihdly hagy. §1].

4. asztag ~ e asztagalj ; fundul stogului ; Feimeén-
boden. 7595: eot kalongia tized buzat monda
hogj vagio(n) az aztagh fenekebe {UszT 10/59].
7818: Asztagok fenekére, és fedelére avadékok
¢s régik 1évén 1 1/2 kazal [Déva; Ks 103]. 7840
GOrgény Marhassai Asztag fenmekire 4gat hoztak
[Born. G. XXIVb]. — L. még RettE 73.

5. egy ~ kb. egy kalangyaaljnyi; de o claie;
ein Mandelboden viel. 7840: Még széna van hirom
kalongyacska ‘s egy fenék [A.llosva SzD; Kf].

6. fenéklap; placi de fund; Bodenblatt, Dau-
benboden. 7578: Az Idege(n) bornak be hozassa
felol e6 kegmek Azt wegeztek warasul hogy biro
vram mingiart egy zanon be hozassa a pelenger
ala es az feneket ky wagattassa megis kialtassa
hogy ky idege(n) bort be hozna, igy lenne dolga
[Kv; TanJk V/3. 157b]. 7596: Harom Apro cheb-
ret, es egi rako chebernek az fenekiteol, es egi
kadat Bernard Jacob hogi megh keoteot, fizettem
f—d 40 [Kv; i.h. 6/XXIX~ 71 Bachi Tamas
sp kezével]. 7606: Czinaltattam megh az Kiraly
vezai Swtd hazban az vedernek az feneket vyolan,
attam tolle £ — d 12 [Kv; ih. 12a/I. 29]. 7679:
Viznek valo fa csoboljo, eggyik feneke ki esett,
nro 1 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos lelt.
80]. 7726: harang félre veréssel a Falut 8szve
gjlijték, hogj a hordo fenekit ki vigjdk [Mezs-
band MT; Berz. XV/14. 3]. 7742: 2 Oreg K4d
6szve omlolag fenék nélkil [Bh; Told. 2§). 7797:
ott szdz Hordétskdknak készitettéséhez meg
kévéintaté dongdkot, és fenekeket Lipovira egye-
nessen le szillittatok [Déva; Ks 78. 20/20].
7818: most kdzelebbrsl 12. Villye Bradi kadar,
¢és a’ Dévai Bindér a’ Vultsesdi Erddn Hiittd
kiddaknak, Lajtereknek, Toltsérnek, csebreknek,
fenekeknek ... készitettek : négy szdz nyoltzvan
darab donga fakot [Vailyebrad H; Ks 111 Vegyes
ir.]. 7857: Két kdd oszve omolva, fenekest6l
meg vagynak dongdi [Erdésztgyorgy MT; TSb
34].

Szk: feneket von (hordé)feneket beilleszt. 7797:
A Kadarokra itt Nagy szikség lett volna itt egy
ember van tsak aki, valamit tud, de ezis egyebet
nem tud hanem egy egy Abrontsot tiltul fel ra-
gaszt ha mellette al az émber de hogy feneket
vonnyon beleje s jo modal meg kosse nem tud
[Banyica K; IB. Gombos Istvan lev.].

7. (4gy)ienékdeszkizat; scinduri de pat/pen-
tru fundul patului; Bodenbretterwerk. 7707:
az Commendans Supolldtos 4gya fenekére vottink
két szel apro deszkidt [Kv; Szam. 41/IL. 44].
7774: az Urasag Deszkdjdbol Csindltam Tisztarto
Csutak Uramnak égy Agyat hirom Sz&l Deszki-
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bol, annak fenekire m4s fel Szil Deszka [Keszii
K ; KS Conscr]. 7849: Egy rostéllyos oltska fenyd
gyermek 4gy — fenék nélkiil {Somkerék SzD: Ks
73. §55].

Szk: dgy fenekébe szegez betegigyba dént. 7766 —
1800: az Istennek & Felségének sulyos, és latogato
keze engemet az 4gy fenekében szegezett [Haraszt-
kerék MT; Told. 30].

8. dobfenék; fund de tobd; Trommelboden.
71591: Chynaltottam az Dobra keett feneket fy-
zettem . d 75 (Kv Sziam. 5/I. 26). 7596: Az
dob chinalonak attam hogj az Varos dobjanak
ket feneket chinalt, es sinort f — d 90 [Kv; i.h.
XXIX/[6. 83]. 1621: kezittetnenk egy Gialogok-
nak valo Dobot, el kezittetue(n) Tot Martho(n)
adot hozzaia a femekere valo pergeot d 16
[Kv; ih. 15b/XI. 283].

9. kenyérnek a femeke a kenyér aljafaljrésze;
partea de jos a piinii; der untere Teil des Brots.
1842: az oldhok Husvéttya mdasodik napjdn ke-
nyeret sfitvén .. a cseléd kenyeret is az Urakéval
egyszerre kellett sitndm, a’ kementze bé fiittését
el nem taldlva jol, egyik kenyérnek a’ feneke kissé
ligyau siiletlen maradott midén a’ t8bbit ki szed-
tem [Dés; DLt 1452a].

10. gyertyartariénak a fencke a gyertyatarté talpa;
talpa sfegnicului; Untersatz des Leuchters. 7634:
Egy srofos gyertyatartonak az feneke es hoszszu
srofia f — ./. 25 (Kv; RDL I. 105].

11. puskatus; patul pugtii; Kolben, Anschlag.
7759: a’ Mehes Kertnel 16vé hazunkhoz j8ve
Borgai Pipa Gydrgy nevii ember & egy kevés
Viaszszat kért azért, hogy a’ Puskdjanak
sutuja vagy feneke* ki szakadvdn abrazattyiba
nagyon meg rontotta, és a’ viaszszal annak Vérit
akarja meg A4llitani [Fels6djfalu BN; BK. —
*PPB : Schwanzschraube].

12, mederalj; fundul albiei; Bettsohle, Grund-
bett. 7573: Beke gergel vallia hogi ... Eo
zeokellet Be az thoba Es vgi vonta ky feleseget

es az vyz fenekereol vonta fely egi leankayat
Inmér chiak aleg tatog volt [Kv; TJk III/3.
270]. 7653: Azt mondja az a rab, hogy mostan
is ott labbog a tengerben mind az a sok tajték
k6 a viz szinén, nem mégyen fenékre [ETA I,
154 NSz]. 7772: a’ Kiikollo fenekében valami
nagj kévek szaraz idében jol litzattak [Addmos
KK; JHb LXVIIL 287—8]. 7797: 4 Kozma Ar-
kanil le follyéd Ardék fenekéig [Szentldszlé TA ;
EHA].

Hn. 7678: az Too feneken hatul [Fiitfva U]J.
71696: az Csofgo fenekiben [Alfalu Cs; GyHn
15]. 7736: A Patak fenekben [Rigmény MT].
7830: hatarpatak nevezetii patak feneke. a meggyes
pataka fenekébe [Hidvég Hsz].

13. holt meder (kiszdradt mederrész); porti-
une uscati a albiei; ausgetrockneter Teil des
FluBbetts. 7736: edgy flinta 16vésnyire ... a té
fenekében erigaltdk a’ 14dik hatir Dombot [K;
BfN Zsuki csomé]. 7740: ezen Controversiaban
forgé Rét, Szamos hely, fenék, és erdés berek
vélt, mellyet nagy kolcségemmel, farattsdigommal
irtogattam, tisztittattam ki [Dés; Jk 324a]. 7764
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a’ mikor arattatott a To fenekit is koszéltatta [Ne;
EHA]. 7787: szdroz Labbol lehet jarni a fenekin®
[Burjdnosébuda®; BHn 43. — *Ti. egy ténak.
PRés6bb: Bodonkit XK]. 7786: A’ sok haszon-
talan fiizfais elronta a Sintz gydnydru fenekét;

mind kivigatom o6 Kegyemeket (igy!) és
a Gitra hordatom; igy nem azik el a’ Santz
feneke, nem terem tsak gurdalyt mint ez eszten-
dob(en) is [Gernyeszeg MT; TL. Mélndsi Ldészlé
ref. f8konz-i pap gr. Teleki Jézsefhez).

Hup. 77671: egy Csegelj a To Fenekén alol [Kom-
jatszeg TA). 7805: most pedig a’ miolta a’ viz
ki szdradott nyilak(na)k osztatta fel a’ Véros
ezen Meg nevezett Ergét, mivel ennek elétte Sza-
mos Fenék volt [Dés; DLt az 1825. évi iratok
kozt). 7807: Kéblds feléll vallo Fordulojdban az
ugy nevezet Gombésné Gébdre fenekében &gy
darabatska iratvanyak [Pancélcseh SzD].

14. vminek legbelsd részé¢/mélye; adinc, fund;
Sohle, Tiefe. 7757: Virdgos mnevezetit Bdnydsz
Czimbordk .. Banyajok térkatol fogva fenékig
tilolomb(an) légyen [Torocké; Bosla]. 7767: A
Pintze fenekéb(en) két Ferslogban bé petsételve
Butelidkb(an) holmi Tokai Borokis vagynak
[Vessz8d NK; JHb XXIII/31. 28]. 7823 ldttam
a Sir fenekébe a kézepén Oszve sorvadott bé
esett koporsot [Dés; DLt].

Sz: a pokolnak a fenekéb(e) amanddl a pokol
mélyére/mélységes fenekére kiild. 7752: Ngdnakis
jobb vélna azon fertelmes asz(szom)t pokolnak
i fenekéb(e), avagy a Tatdrok hermetszijjara(!)
amandélni, hogy sem maga ki mondhatatlan nagy
kérdra bestelenségére, veszedelmére manu-
tenedlni [Torja Hsz; Ap. 5 Apor Istvén Apor
Joézsefhez].

15. vminek hdtsé része/vége; partea din dos,
capitul din spate; das hintere Ende. 7783: Nanya

a Foéldes Ura Gabondssit meg Furta volt a
Fenekin, és onnat buzit lopott volt [Faragé K ;
Gyl,]. 7803: a héz fenekében edjutt discurédltanak,
... Lérméztenak [Tyéj H; Ks Vegyes ir.]. 71877;
Ezen kertnek fenekében taliltunk égy puszta
Széraz kutatis [Ordéngosfiizes SzD; OrmMuz.
6]. 7842: a’ Kert fenekében 1évd Kert fedél nélkiil
valo, régi, avatég [Felfalu MT; DE 2].

Hp. 7607: Nagj szegh fenekeben (sz) [Makfva
MT]. 7657: Az Telek fenekben (sz) [Fejérd K].
7676: az Murkos ay fenekin [Gyalu K). 7754:
A Szénas aly Fenikben [Vizszilvds SzD]. 7768:
A Szigetbe a sziget fenekibe (sz) [Somkerék SzD].
7780: A Cseh pataka fenekében (e) [Aranyos-
rdkos TA). 71783: A’ Kert fenekibe (sz) [Addmos
KK]. 7788: A Hoszszu-4jj fenekében (sz) [Pancél-
cseh SzD]. 7795/7807: A’ Nyires fenékbe (sz)
[Kispetri K]. 7802: a’ Sugo fenékben (sz) [Mez§-
band MT; Hr 3/14). 7807: KGpts fenekibe a
patak vi(cini)t(asdban) (sz) [Kdszonaltiz].
1849: Széraz volgy fenekibe (k) [Bézédijfalu U,

16. a fild ~ébdl a vildg végér8l; (si) din fundul
pimintului; aus dem Erdengrund. 7800: Vennék
magam mellé elegedendd Segfttséget, s a f6ld fene-
kibélis keresnok fel a kerdett Aszszonyt [Décse
8zD; Ks Vegyes ir. 92].

fenék

17. iilep, far; gezut; Hintere. 7592: Fgikor
eiel mikor hazamban volnek, es zep hoduilagh
jeoue be ablakomon, Egi darab agiagot hirtelen-
segel az fenekemhez wtenek [Kv; T Jk V/1. 201a].
7653: oly nagy deszka lapoczkat csinaldnak, hogy
égtelen volt az, de annak élet és fokot faragtak;
aval kilenczet iitottek rajta® a laposdval de az
utolsét az élével vagtik oda a fenekére a lapatnak,
melyet littam hogy oly stilyosan esett, hogy a
fara csontja mind aprora torott miatta [ETA
I, 47 NSz. — *Ii. az elfogott 1596-i székely jb
elégedetlenkeddn]. 7687: valaki pasztor eleiben
nem agya marhajitt, els6 megh fntés az lapatt
lészen a fenmekén [KGy]. 7753: (A tiszttartét)
le vonatd az hajénél fogva a fildre es meg vereté
két Emberivel ugj verték a mentét fel for-
ditottdk a fenekérdl | ugj el verette hogj az Nad-
rigis le szakadazat az fenekér8l [Marossztgyorgy
MT; Ks 48. 67. 31). 7779: (A jobbagyot) vitték
el Csesztvére az hol miképpen béntak véle a
feneke meg bizonyitja, mert mostis ollyan mint a
fekete vagy a szederjes poszto [M.lapid AF
Mk 5/3 Bolha Anniska cons. Tzigdny alias Ko-
vacs Peti (19) jb vall.]. 7783: Tisztarto Uram meg
tevé a’ torvényt ’s elis 6lvastatd fenekeken* olly
formdn, hogy éggyik égy hétig fekiitt belé [EMLT.
— *Ti. a jb-okén]. 7806: egy fitést kaptam a ke-
fesepriivel a fenekemre mert ki téptem belSlle
egy tsomot [Dés; Ks 87 Kornis Mihdly napléja
178].

Szk: ~ kel fordul vkive (csiifsdgbél) az iilepét/-
farit mutatja vkinek. 7592: azt mongia vala az
felesegenek, Esse kuruaneo, vgi kelle vradat
tiztelned, hogi az leant arra tanitod, hogi fenekkel
fordullion ream, hallam hogi Niarineis ezt monda
az Vranak ha ketelkedel abba, ezennel en magam
read fordulok femekkel [Kv; TJk V/1. 294].

Sz. 71793: a panaszkodé jobbégyoknak az instan-
tiat a fenekekre tették, a’ mint mondjik s ott
irtak resolutiot, de Mogyorofa penndval Képrir
médjdra [MNy XXXVI, 270; SzE 386].

18. a dolgokat ~kel felforgaté a dolgot feje
tetejére 4llité,; care intoarce toate cu susu-n jos;
die Sachen auf den Kopf stellend. 7764: halldim
..., hogy amaz nagy hirfi-nevfi, minden dolgokat
fenékkel felforgaté Bukkow generdlis megholt
Szebenben [RettE 166].

19. 7643: forditok elmenket az zent ezkdzok-
nek* Ujolagh val6 épétesenek go(n)dolkodasara,
azonba(n) fordulva(n) eldnkben sok akadaliok
insig es nyomorusagos ideo, fogiatkozott allapat,
es fenekig valo ertektelensigh ... boczatottunk
Ngodhoz mint kgls Vrunkhoz hiteles bizonios
embereket, hogy ez szent Vsusra Nagod ha amit
akarna conferalni [Dés; DLt 408. — A villdm-
sdjtotta templomnak).

$ Hn. 1658: Az fenekben (k) [A.cserniton
Hsz). 1670: az Nagj szilas alat az fenékben [Nagy-
lak AF]. 7684|XVIII. sz, eleje: Az toh fenekében
[Komjatszeg TA]. 7776: A Fenékben (st) [Cseke-
laka AF). 7725: A Fenék oldalon [Dinyin KK].
1740: Fenek volgyben (sz) [Csekelaka AF). 1754:
A’ Fenékben (sz) [Sdromberke MT]. 7758: a’



fenékbeli

Too fenekiben. Az Or Domb fenekin (sz)
[Szténa K]. 7767: A Fenékben egy darab Erdo
cseplesz [Ndznanfva MT). 7773: A Fenekben (k)
[Ditté Cs] | A Fenekre mend foldek kozott (sz)
[Remete Cs]. 7779: A Bese Fenikbe (k). a Fenék-
ben (sz) [Marossztkirdly MT]. 7785: fenék Rétben
(r) [Nagyfalu Sz]. 7795/7807: A’ Csepegb fenékbe
(sz) [Kispetri K]. 7807: Az Almés Biikkibe a
Liget feneke alatt (A.iivegesfir Hsz]. 7805: A’
Komjatza fenekibe (sz) [Fiatfva U]. 7807: a’
Bere szurduk fenekén [Fejérd K. 7827: Az Almas
fenekiben (sz) [Mikéujfalu Hsz]. 7826/1827: A’
Csikos fenekiben (k) [Szamosfva K].

A cfmszd jelzet nélkiili adalékai az EHA-b6l valbk. L.
még BHn 43, 117 GyHn 46; KHn 228.

fenékbell kb. volgyfenékbeli; din fundul viii;
aus dem Talgrund. Hn. 7697/7824: A Fenékbeli
Kender {51d [Albis Hsz; EHA). 7778: Az fenekbeli
Erdd [Ndznanfva MT; EHA].

fenékeirkalom rudaskorzd; compas pentrn raze
mari; Stangenzirkel. 7778 adtam altal
Fenék Cirkolmot egyet Abrants vono kapcsot
egyet [Agard MT; Told. 8], 7786: A Farago szin-
ben Fenék Czirkalom nro 1 [Nagyalmis K;
JHbLK XXIX/36].

A jel-re nézve 1. Frecskay 551.

? fenék-csapvélya 1674: Szegbdtem megh
Orosz Vaszillyal hogy az mezdben az
Czukas nevii el szokot® Tot megh tolcse Malom-
ra valo Valukat, es fenek Czap valukat maga jo
modgyé4val embertl ugy be Czinallya hogy az viz
az valuk mellet mindeniit se alol az czap valuk
se az molomra szolgalo valuk mellet el ne furja
magat a viz [A.szovat K; Torzs. — *Olv. el-
s28kbtt].

tenékesindlés (kdd)fenékkészités; facere/confec-
tionare de fund pemtru putini; (Bottich) Boden-
machen. 7595: Kadar Jakabnak az fereddhazhoz
valo mueltetese ... vetettem zdmot Kadar Ja-
kabbali, tdt az feredos roilassa és az nmaga roviassa
szerent, mellyet Karaczo(n)tol fogian oda miielt:
feredd kad, kotes, fenek czynalas es Czober kéttes
... £1d77 (Kv; Szdm. 6/XVIIa. 252 ifj. Heltai
Géspir sp kezével].

fenékdarab fenékdonga ; doagd de fund ; Boden-
dauben. 7598: hordot mastol keolchen kertiink
Eottet Azokba chinaltak tizen niolcz wy dara-
bot dongat es fenek darabot f— /22 [Kv;
Szam. 7/XVI. 65).

fenékdeszka 1. 4gyfenékdeszka; scindurd de
pat; Bodenbrett. 7677. Csinaltam egy karikas
niuzoliat d 80 egy fenek dezkatis attam bele [Kv;
AszCJk 54a). 7737: Feny6 deszkdbol valo paraszt
4gy hozzd valo fenék deszkaival edgjfit tnro 8
[Csdkigorbé SzD; JHLK XXVIj13. 7].

12

2, padlédeszka; scindurd de dusumea; Dielen-
brett. 7830: Ezen kis Szobébol ... ajto nyillik
ki a gangra, melynek oldal, és fenék Aészkéi
kopottak és viseltesek, de hijinossag nélkiil valok
[Kv; Somb. II].

3. '?" 1592: Keowetkezik az Waros Towahoz
az Siliphez walo fak hordattasa az Meraj Erdo-
redl Chiapo Balas fodor Janossal eozwe
fogwan 16 Eokedrrel az edregbik fenek dezkat
el hoztak d 80 [Kv; Szidm. §5/XIV 168, 171 Eppel
Péter sp kezével].

fenékdeszkizat kb. fenék/mederpadolds; po-
direa fundului/albiei; Boden/Fluf3bettbeschalung.
1852: a’ zsilipek, és zugo alatt 1év6 tdlgy parna
fak, s czdvekek rothadtak 1évén ez okbol nem 4llydk
az oldal és fenék deszkdzatott; kovetkezdleg a’
zsilipek és kozben lévo zugd, zapor, tartékkal
egyiitt ujjitdst kivin [(Km; KmULev 2 malom-
lefrds]. — V6. a fenékpadlds cimszéval.

fenekecske kb. boglyaaljnyi; de wun polog;
eine Feimensohle grofl. 7870: egy feneketske széna
[K; KLev].

fenekedés agyarkodds; pic#l, ranchiune (pe
cineva) Groll, Grimm. 7593: ertiwk Jstennunk-
nek reank fel geriedet haragiat es Jdegen pogan
ellensegwnknek megh indulasat, reank valo fene-
kedeset [Kv; TanJk I/1. 218].

fenekedik 1. acsarkodik/agyarkodik vkire; a
purta picd, avea picd pe cineva; jn anfeinden.
7652: fenekedek Benedek Janosra Keé6ncze
Istvan [F.voldl Hsz; HSzjP Mihalj Molnar (30)
vall.]. 7699: én bujdosé véltam T6r8k orszdgb(an),
meg penig oljkor, mikor az idegen Nemzett, nagj
erbtt wvett és igen elhatalmazott ebben az mi
boldogtalan Erdélyi hazdnkb(an) es mikor azon
idegenek kézzlil sokak(na)k elméjek ellenem meg
kemenjfiltek, fenekedtenek és ut6ls6 romldsomra
valo tandtsokat forraltak [Mk Macskdsy Boldizsir
végr.]. 1728: Kozma riam fenekedet, de Bojte
Istok engem oltalmazott [Szemerja Hsz; HSzjP
Franciscus Serester de Szemerja (38) pp vall.]
1780: egy udvari tselegyére is femekedett volna
[Buza SzD; LLt Csaki-per 113. L. 20). 7794:
ezen két Biator émberek az Exp(onens)re rég fene-
kednek [Déva; Ks 79. XXVI. 10].

Szk: vki élete ellen ~ vkinek életére tor. 7843:
ujra életem ellen fenekedik, — vigy torni [Dés;
DLt 947].

2. fenyeget6zik ; a ameninta; (be)drohen. 7740:
nehai Bernad Jénos Uramis fenekedik vala, hogy
az ide valo Joszdgbol reszit Torvény szerémt ki
venné [A.cserndton Hsz; HSzjP Joannes Barrabas
de Markosfalva (68) wvall.].

fenekedd acsarkodd, agyarkodd; care poartd
picd ; (gegen jn) feindselig. 7793: én addig széllot-
tam a . fenyeked6 személyeknek, hogy meg-
csendesitém [Feltorja Hsz; HSzjP Gabriel Kon-
tzei de Karatna (57) vall.]. 7879: Kretsun Josziv
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.. hasirtos, ditsekedd és fenekedd ember is
volt [Déva; Ks 116 Vegyes ir.].

fenekel. E szk-ban; in aceasti constructie;
in dieser Wortkonstruktion a feher vkin ~ a teher
vkire hdrul/nehezedik; a greva/apisa cuiva; la-
sten, jm zufallen. 7840: a fennebbi hat pontok alatti
fizetés és praestatiok betdltesére a fenn irt keze-
sek ezen Contractusnak ehez hasonlo pérja vételé-
vel s é15 széval magokat kotelezvén, ugy 4 felho-
zott fennebbi pontokbeli akdrmely hijjiny vagy az
edgyezés nem tellyesitésebeli minden teriih egész-
ben i kezesekenn fenekelvén edgyiitt is, kilon
kiildnnis [Torocks; Bosla].

fenekelés (hordd)fenéktételf/tevés; punerea fun-
dului (unui butoi) ; Bodenmachen. 772 Hunyadi
Imrének 4 hordé kétésiért és fenekelésiért fizettem
d. 68 [Bh; Told. 25].

fenekelhet kb. nehezedhetik; a putea greva
(asupra) ; lasten konnen. 7846: A tegnapi napon
velem kézlett iromanyokat megolvasvan ..
mulhatatlanul sziikségesnek latom azt is belé
tenni, hogy a Zargondnok B. Bornemisza
J4nos Jovain joszdgain semmi felelet és tereh,
cautio, vagy jot 4llds nem fenekelhet [Born. T.
Br. Bornemisza P4l kezével].

fenekes 1. fenékkel elldtott ; cu fund ; mit Boden
versehen, (ver)bodmet. 7679: Fenye® Tonna ( :czak
egi fel6l fenekes:) nro 1 vagyo(n) . ket feldl
fenekes, uj feny8 vanna nro 32. Egj fel8l fenekes,
uj fenyd vanna nro 12 [Uzdisztpéter K; TL.
Bajomi J4nos inv. 65, 101). 7767: Masocska alkal-
mas fenekes Hordok k@lén kélén 3 [Branyicska
H; JHb XXXV/39. 21]. 7802: hat fenekes Ber-
bentze bé fenekelve hdromba Etzet [Dés; DLt

]2. fenékben/mélyedésben fekv8; care se in-
tinde in adinciturd; im Grund liegend. 7728: A
Nagj uton egj fenekes f5ld, fecske farku [Uzon
Hsz; SVJk]. 7807: egy fenekes bokros keskeny
helyjetske [Szentbenedek MT; Told. 37]. 7826:
a Szele pataka régi érkétol fogva a’ Kiikullsig
a’ part magossabb, mint azon kfviil ..., a’ hol
a hely fenekesebb, 's a’ kiiitéskor a’ viz ott elszo-
kott teriilni {Msz; GyL].

toneketlen 1. fenék nélkiili; fird fund; boden-
los. 7594: Az Somlioy maior hazban. Az felse§

Maiorhaz pituaraban vagio(n) feneketlen
altalagh vagjon No. 1 .  Altalagh vagjon No 1
[Somlyé Sz; UC 78/7. 17). 7628: Egy feier

feneketlen Ezwzt Czicze (1) [Gyalu/Kv; JHbK
XI11/44. 4). 1646: két feneketlen Altalagh [M.biik-
kos AF: KCsl 2]. 7656: 6t (res feneketlen hordo
[Doboka; Mk Inv. 7). 7736: J6 Sziszékok 5
feneketlen Szuszék 1 [Foldvar TA; CU XIII/l.
288]. 7761: Kapasztas feneketlen Kad, melyeknek
Fenekek mellettek vagyon k(ilén kfilén 4 [Bra-
nyicska H; JHb XXXV/39. 21]. 1783: Székely
Szekrény feneketlen [Nézndnfva MT; Berz. 13.

fenékpadlds

VII/24]. 7788: égy feneketlen Lfu [Mv; TSb
47]. 7846: hat rosz feneketlen hordé ... egy fene-
ketlen viz mer8 vasas veder [Szdszerked K;
LLt).

2. ~sdr térdig ér6 sér; noroi pind la genunchi;
grundloser Kot. 7855: Két sovdny székely faju
lovit egész ut alatt egj szem abrakban sem részel-
tette, de a feneketlen sarakban mégis soha fenn
nem akadtak [UjfE 153].

3. fird fund (foarte adinc); sehr tief, bodenlos.
7864: Hordoskut az ottan 1évs feneketlen
kutba el, bele siilyedt egy bivalos szekér Hordoval
egyiit [Vista K; KHn 273].

Hn. 7652: Az Falu alat Colosvar feleSl egy
Czikos Tho ezt feneketlen Lapos Thonak
hijjak [Kajdnté K; GyU 126]. 7737: Feneketlen
to alatt (k) [Bh; KHn 13)]. 7737: A feneketlen
tonal (sz) [Démos K; KHn 43] | A Feneketlen
tén innet [Zentelke K; KHn 139] | A feneketlen
Tonal (sz) [Csicsékeresztir SzD; EHA]. 1740:
in Loco a feneketlen kutnal (k) [Boroskrakké
AF; EHA]. 1744: A Feneketlen T6 nevi hellyben
(berek) [Aranyospolydn TA; EHA]. 7758: a Fe-
neketlen Tonak a ollyamja [Bh; BfN]. — L.
még KHn Mut.

fenékgétacska kb. csapégétacska (viztereld.gi-
tacska) ; prag de fund; kleine Buhne. 7687: Ve-
teményes kert az egregi® vizinek sokszori
ki 4raddsa ighen el vesztegette es A f8ldét is ighen
le szaggatta; eszt eddighis kénnyii 18t volna
megh orvosolni, ha ellenezd fenék gitaczkat bar
csak ket helyen vetettek volmna [Vh; VhU 372. —
*Késdbb : Cserna. Mdr Arany is gy frja a Both
bajnok ozvegyében: Cserna vizén ziig a malom].

fenékhGzé-sréf fenékhizé, hizévas; fier cu
cirlig de agezat/montat fundul; Auszieher. 7749:
Az Korodi kaddrndl Merk Iuonnil 1évé Kdadar
miv Szerszdmok Egyenes kéz vono nu: 2
Horgas kéz vono nu: 2. Kupés szalu nu: 1 On-
tora mettz8 nu: 1 Fenik huzo Soroff nu: 1 [Ké-
16d KK ; Ks 18. XCIL. 20]. — A jel-re 1. Frecs-
kay 35, 452.

fenékkert hatsé keritésrész ; gardul de dindarit;
hintever Zaunteil. 7680: fellyebb’ vagyon egy oreg
halas To is, melynek kdrds kd&riil az mellyeke,
nagjob reszént tolgy fa karocskakra rakottya
veszdvel vagjon fel fonva, alol penig a vagy az
fenék kert feldl Siirlin iltetet flisz fakkalis vagyon
meg erdsitve [A.porumbdk F; ALt Inv. 33-4).
7817: Az Orbdny Ur Istdlojatol fogva a kéz kert
végig jo, fedeles Témaszos ... a fenék kert
hasznilhaté. A Velniczét8l fogva valo fenék kert
mint &gy 12 61 hoszszasdgra jo fedeles, tama-
szos, a t6bbi része avatég rosz dllapotban vagyon
{Ordongosfizes SzD; OrmMyiz. 4].

fenékpadids fenékdeszkizat/padolds; dusumeana
de fund; Bodenbeschalung. 7732: (A malom) Viz
szerszdmi, a Silipje a zdpor tarto orrdig padlott,
mely(ne)k mind oldal mind fenék padidsa kéts-



fenékpadmaly

seivel, gerenddival edgyiitt igen el sorvadtak
[Nagyikléd/Szészsztjakab SzD; TSb §1). — V6. a
fenéhdeszhdzat cimszéval.

fenékpadmaly padmalyfdval bélelt sirgodor-
rész; cavitate lateralA a mormintului ciptugitd
cu lemne; Grundhéhlung, mit Hoéhlungsbrett be-
schalter Grabteil. 7823: ha kihdnyhottydk® hannydk
ki, ha nem pedig tegyék fenék padmollyba | ds-
sonak néki egy fenék padmollyt és tegyék abba
[Dés; DILt. — *Ti. a koporsét).

A régi erdélyi temetkezéskor a sirgddor fenekét v. a verem
oldaldn vigott gddorrészt keményfdbo!l (rendszerint tolgyfdbol)
faragott gerendaval (padmalyfa) bélelték ki, majd a koporsé
behelyezése utdn — hogy a fold ne keriiljbn r4 kozvetleniil
a koporséra — foliil is padmalyfadval fedték be a rekeszt. E
temetésmdd késbi életére jellemz6iil megemlithets, hogy még
1919-ben is Désen, tehat védrosi kormyezetben, a szerk. anyai
nagyapjat kipadmalyozott sirba temették. Ugyanigy temet-
keztek még 1940-ben Héjjasfvan (NK) is [Cseh Zoltan koziése].

fenékrekesz hétsé hambér/rekesz; hambar/ladd
de cereale de din dindir#t; hinterer Kornkasten.
7697: Ott 1évén egj sendelyes gabonds hdz is ...
ott az Utza fel6l valé els6 rekeszb(en) vagjon
buza—/[Az masadik rekeszb(en) kdles Cub 2// Az
fenék rekeszb(en) is kéles Cub 7// [Borberek AF;
Mk Alvinczi Péter inv. 5].

fenékszéna) 1. ? (boglya)aljszéna; fin in polog;
(Feimen)Bodenheu | ? vipaban (vizenyés mélye-
désben) termett széna; fin crescut intr-un loc
apos ; in wiisserigem Grund gewachsenes Heu. 7752:
A Commendans Retirol rosz iszopos Fenek szénét
el hoztam ..., Marha sem 6tte meg [Kv; Szdm.
69/XXVII. 11].

2. boglyaaljnyi széna; fin de un polog; ein Fei-
menboden groBes Heu. 7870: réd akatt a’ hdz
meget 1év8 kis keritésbenis égy fenek széna mel-
lett Lovai nyoméra [K; KLev.].

fenekii 1. vmilyen fenekes; cu un fund oare-
care; mit irgendeinem Boden. 7627: Jstoknak Fa
szerszambol Jutott Egj Eoregh lapis fenekw
Izkabalt medenche d. 3 [Kv; RDL I. 134].
7671: Hal tarto. Az Kerlecz vize mellet kettd
vagyo(n) ... mind a’ ketténel hasznosabb volna,
ha az malom alatt s8venjbdl font oldalu, deszkas
fenekii s fedelf nagj barkat tartananak [Hétszeg;
VhU 605]. 7735: Veres, és Aranyos Fenekdi sze-
geletre mettzett virdgos borotvélkozni valo td-
lotska 1 Mikefva KK ; CU XIII/1. 157]. 7738: jo
oldalu és fenekfi gabondnak valo fires Szuszék
[Szdszvessz8d NK; Born. XX/12]. 7767: Onm
Fedelfi fél ejteles szegedi kancso 1 Megint més
kék Fenekii Cristdly kancso [Kéménd H. JHD
XXXV/[39. 28]. 7849: Egy feny6 fébol valo fél
fenekii tonna [Somkerék SzD; Ks 73. 55].

2. vmilyen aljii; cu partea de jos; mit irgen-
deinem Unterteil. 7847: fides Anyim 16g ide tova
mint az dnozott femekfi buba, bajoskodik
Rozdval [Kv; Pk 7 Pékei Krisztina lev.).

3. vmilyen fari/illepi; cu un sezut oarecare;
mit irgendeinem Hinteren. 7593: Borbara, zabo
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Jstuan deak zolgaloia vallia: Hallottam hogi
Niari Martonne azt mondotta az vranak Niari
Martonnak, az te aniad vgimond, az az nagi faru,
nagi fenekw bwueos bauos bozorkani kurua az
ki az eordeogeoket vendegge hitta [Kv; TJk
V/1. 332].

fenekillhet héarulhat vkire, terhelhet vkit; a i
se putea imputa cuniva, a greva asupra cuiva; jm
zufallen kénnen. 7846: a’ jo zdros meszarszékbol
el oroztatott pénz meg fizetése senki méson nem
fenekiilhet, mint azon o6rékon, kik éjjelre a’ ns
Viéros piattzdn és uttzdin ki rendeltetve valdnak
[Dés; DLt 810].

fenékvas .’ 7780: ba valamely Gazda a’ ko-
hokban és Verfkben mivel6knek tébbet, vagy
fizetése mellett discretiot, durumbat, fenék vasat
Tendelne, vagy adna, elsdben flor. 3. mdsodszor
flor. 6 biintettessék [Torocké; TLev. 9a]. 7783:
hirom agas vasbél, a’ mellyet neki hdrom mnapok
alatt szabad volt fel mivelni a’ fenek vassal égjutt
keszitett 33 szdmbol 4llo vasakat [uo.; Thor.
XX/[5. 42-3].

Janké Janos — Péch Antal baAnyadszati szétardra utalva
— torockéi banyaszszétdrdban a cimszébeli szét igy értelmezi:
az izzén tlizes vaskenyérre hintett s azon megolvadt vasnak
a pest fenekére szall6 kis lepényforma része (Jankd, TAszT 199).

Szk: ~ csindlds *?’' 71780: ugyan csak kulonds
reflexiobol a’ harmincz vas csindlds utdn, hdrom,
a’ kevesebb Vas csindlds utdn, a’ proportione,
kevesebb, fenék Vas csindlast, meg enged
a’ Mlgs Familia [uo.; TLev. 3a].

fenékvoné fenékhiizé; fier cu cirlig de agezat/
montat fundul; Auszieher. 7627: Egi sroff fenek
vono, Kadarnak valof. d. 5 [Kv; RDL 1. 134]. —
A jel-re 1. fenékhizd-sréf al.

fenékvoné faGré ? fenék/koldokfirs; burgiu
pentru gduri de cep; Dippelbohrer. 7659: Egj
fenek vono furu [Szu; Pf]. — A jel-re 1. Frecs-
kay 34, 452.

fenékvond sréf fenékhdzé, hhazévas; fier cun
cirlig de agezat/montat fundul; Auszieher. 7765:
Ontora Metzd Nro 1 Fenékvono sroff Nro 1 [Kéréd
KK; Ks 19/I. 6hoz.]. — A jel-re 1. fenékhiizo-
sréf al.

fenerdl vkinek/vmely testiiletnek jar, vkit illet;
a-i reveni/cuveni unei persoane/comunititi; einer
Person/Korperschaft zukommen. 7727: Ezen £61-
det ki valtotta Botos Miklos mint vér es az
Eccl(esi)anak foeneral a 6 forint [Oltszem Hsz;
SV Jk)]. 7728: Szanto Fold ... vagjon egj fel all,
Conferalta Angjalosi Kovacs Gyodrgj Eccl(esi)a sza-
mara, tali conditione hogj mig a verek ki valtjak
birja a Praedicator ha ki valtjak a penzt adjak
ki hadd faenerallyon Eccla szamara, vagj ha el
koltik, forditsak templom epittesire [i.h].
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femés fene okozta; provocat de bube;. vom
Brand verursacht. 7829: Surdnyi Kata czomb-
jan is ki iitétt fenés fekélyek miatt lassu jrasu
[PLt 883 nyomt. kl].

feneség 7819: a gyakor pélinka ivéds Siettette
haldlit, mivel hogy Bora mem volt gyakrabban
itta a p4linkat, 's e miatt kdézelitett a Feneséghez
[Kv; Pk 2].

Valamilyen betegségre, talin a népi fené-re vonatkozhatik
az utalds.

fenesi a Sziszfenes (K) tn -¢ képzls szirm.;
din Fenes/Floresti; mit -i Ableitungssuffix gebil-
dete Form des ON (Szész)fenes: Fenescher. 7603:
talalok Palfy Palt az fenessj tere(n), tehat rezegh
[Kv; TJk VI/l. 692]. 7625: Az Gubernator e6
naga be erkezve(n) attam Ebedre az konihara

. Wrmeds Bort Eytt: 6 .. Fenessj Bort Eytt:
6 . Abrak bort Eytt: 16 [Kv; Szdm. 16/XXXIV.
124).

fenesztra ablak (utélagos bejegyzésre beirat-
lanul hagyott iratrész) ; fereastri (loc lisat intr-un
act pentru note ulterioare); Fenster (fiir nachtrigli-
che Einschreibung freigelassener Schriftteil). 7759:
azon detentioban 1évé jezsuitik dolgédrol {irtak
valami pasquilus format el6keriilvén idefrom,
melyre fenestrit is hagytam [RettE B83].

fenevad 1, vadillat; animal silbatic; wildes
Tier. 7849: Bentze Lajosnak egy femevad elpusz-
titdsdért Koltza Andris fungens biré a régi usus
szerént fizessen 6t rénens forintokat [Zal4n Hsz;
RSzF 224].

2. szitk bestia, vadéllat; bestie; Bestie, Biest.
71573: Istwan nehai vaida Imre fia, Azt vallia,
hogi Nem hallotta soha hogi sem Agoston, sem
Kato sem Eyel sem Nappal egimast Zydalmaztak
volna, sem zeorferget sem fene vadat nem hallot
[Kv TJk III/3. 86).

fenké kaszakd; cute (piatrd de ascutit coasd);
Sensenstein. 7587: veottem egj fén Keouett p(ro)
d.6 [Kv; Szdm. 3/XXVI. 66]. 1657: Veottem, Egy
fen kfiuet a’ Bereseknek, per f — //05 [Borberek
A¥ Wass Perc. 26]. 7870: Haram fénk6 xr 7
[Mv: MvLev. Trincseni Mihdly hagy. 17]. 7848:
2 font vas és 1 kasza vas, fénkd [Szu; Pf]. 7865:
Egy kasza ver6 kalapdcs és iill két fen kdvel
[Szarhegy Cs; LLt].

Hn. 7765: Fénk8 (e) [Tire K; KHn 261].
7768: Fenkd (e) [uo.; EHA]. 7787: A Pényks
volgyibe (sz) [Szucsdg K; KHn 254].

Ha. 7772; Fénkd [Backamadaras MT ; LLt 336,
Litt. 5].

Talan a cimsz6 -s képzés szdrmazékaval alakultnak tekint-

hetd a kov. két hin-i adalék: 7740: Fénk6ves nevii Erdében
(R6d K ; EHA). 7875: Fénkoves (Lisznyé Hsz; EHA).

fenkitok kaszak6tok; toc de cute; Sensenstein-
behilter. 7797: egy fenkd Tok benne 1év6 fenk§vel
(Ndznanfva MT; Berz. 4. Fasc. 22 Lit. N. 22].

fenn

fenn 1. fent; sus; oben. 7569: Midén a 24 hora
elkozelgeth es latod, hogy a kemencheben egy
sarga Vekony kéd kezd fen labny az zayan ky
Jony, az a Jele, hogy Immar az cementh pornak
az ereye elkolth es tovab az aranyban semmit
Nem chelekézik [Nsz; MKsz 1896. 350—1].
7572: hywa ... engometh walkay Myklos oda
hogy Enys ott lennek Azhol az hatarth feoll wett-
nek, Es azonban ott feon Megh zaydula az Nep
wgj kezdenek hagigalny Az Momnostorthoz tartozo
keossegh, kewekel, Es Egeb hagito zeorzamokalys
[Jdkételke K; KP)]. 7580: Az mely tarbonczak,
assuk, es az tarazk az Colostromba vagion fen,
aztis hozatna ky eo Kegmek Biro vra(m) [Kv;
TanJk V(3. 227a). 7589: oth fen az bak Anna
agiaban fekzik Matias deak rizegh wala oth aluzik
vala [Dés; DLt 226]. 7590: ott fen az Jrtasban
adott ket hold feoldett Bernald Balasnak d. 12
[UszT]. 7629: Lattam akkor szerdara virradolagh
hogy egi legeny al vala ot az mi kertiink vegenel,
fen az lesza(n), latta(m) aztis hogj ki hantak volt
ot az mi kertiinkett [Mv; MvLt 290. 186b]. 7650:
migh mjklos ferencz dugatnj nem kezde bojtokal
s ganeval fén az vyz zdrte tervit az Dam(okos)
petor kertjbe [Gagy; U UszT 8/64. 58a). 71723
Szénids Volgyben vagyon két darab Széna fu fen
az hegy alat [Kissolymos U ; EHA]. 7789: ez aldbb
specificilt Portekdk fen a Poltzon talaltattak [Mv;
CounscrAp. 20]. 7800: ezen Parou Hidsuluj el fogy
fenn a teton [Benedekfva Sz; BfR 58/21].

2. magasan; sus; hoch. 7723: az Addmosi gat
miat hogj igen fen vagyon, az 4r viz mingy{ar)t
fel tolyul s ott & Dombai hatdrra .. ki vét [Kiraly-
fva KK; MbK 162]. 7736 Az 6vit fen, éppen az cse-
csinél viselte® [MetTr 337. — A fej.]. 7769/7802: A
mutatott keresztes fdk .. hatart distingvilo je-
gyeknek nem tartathatnak : mind azért hogy azok
nem régiek ? mind pedig azért hogy azok tsak
olyanak, hogy privatus Emberekt6l véagottanak
fenn egy Ember magassagnyira, nem pedig az
fa tGvében [Torda; TJk III. 38].

3. talpon; in picioate; auf den Beinen. 7740:
a’ Leanyom meg I(ste)nnek hala fen csikorog de
bizony csak ‘gyenge égességgel vagyon eszik is
de eppen nem fog rajta [Hadad Sz; WLt Arva
Gélfi Susanna aldfrdsdval]. 7773: Bénffi Dénesnek
f4josok lévén a ldbai leiiltette, maga* fenn sétilt
[RettE 303. — *Ti. a kihallgatdson fogadé csdszar].
7847: Trézsi még fenn logdsz®, de nem tudjuk
pillanatjit, melyben lebetegfilend6 [Kv; Pk 7
Pikei Krisztina lev. — *Terhessége utdjat jiré
asszonyrél]. 7857: a’ Lelkem Anyim fekszik, mar
3-ad napja fen buzot valami lopo hideget és nagy
kohogést [Kv; Pk 6 ua.l.

Szk: ~ hiuzva visel betegséget talpon hordja a
betegséget. 7765: Tiszteletes tudés, nagy hirG-nevi
kolozsvari piispok s professor Verestéi Gorgy
uram is meghala szegény fennhuzva viselte
nyavalydjat [RettE 182].

4. ~ dll ki van tiizve; a fi arborat; ausgesteckt
sein. 7580: Az my az vasarbiraknak Instructioiat
nezy, szereda nap es chidterteke(n) mig az
zazlo fen al® idegen embert ... a Buza keozybe®



fenn

ne hagion be menny hane(m) ki kwlgie onnet
[Kv; TanJk V/3. 223b. — *A visdrzaszl6/jelvény.
bTi. a biizapiacra/sorba]l.

5. ~ van a. fenn 4ll; a sta; oben stehen. 7590:
az melj kerted fen vagion az orszag vta feleol az
en vtamban, azt mo(n)dom hogy hatalmassul ker-
telted oda az en utamat ... az foglalasert az Dec-
retum szerint valo poenat keowetem rajtok [UszT].
7621: ott a mint Alldnk a vezér sitordndl — a kilsb
keritését leszedték vala; de arboczfdi — vagy osz-
lopainak mondjam — ott fenn valdnak [Mv;
ETA I, 131 NSz). — b. megvan (ép); a exista;
existieren, vorhanden sein. 7760: Léittam a
sanctuariumban ( melynek boltozdsa most is
fenn van ) valami festésen ilyen frast® [RettE
107. — *Kov. a latin felirat]. — e¢. kb. vmi vhol
van; a fif exista ceva undeva; etw. ist irgendwo.
7728: Dombora Simon az Eccla(na)k to fark ne-
vu helljib(en) epitven egj vinjet es egj kutat a
maga kapuja eleib(en) . ket ket poltra taxat
ad az Eccla(nak)k mind addig, mig ott(an) azon
epiileti es kuttja fenn leszen [Illyefva Hsz; SV Jk].
— d, fel/ki van fiiggesztve/tizve; a fi pus la ve-
dere ; ausgehiingt sein. 7654 az Thoroczkai Sigmond
Ur(am) tiztartaia Mosa Andras erduel ki tetette
az Ura Boranak Cigeret az Thoroczkai Lazlone
Azzonio(m) Boranak Czigerere Lattamis az Czigere-
ket fen [Torocké; Thor. X/11 ,,Gednddsly Mihaly
kedzepsed” (32) vall]. 7799: Paldi Gydrgynél a’
kozelebb mult Karitsoni Szt Innepi napokbanis
volt bor ’s a’ mint litom mostis a’ Czégér fenn
vagyon {Makfva MT ; DLev. 5]. — e. dfv (véltozat-
lanul) fenn4ll; a exista (in continuare); (unver-
andert) bestehen. 7679: az quartaldsban az reghi
difficultasok fen vadnak az Asztagok fedeseben
is [Dés; Jk 39a].

Tagadé formaban: vmi nincsen fenn vmi nem 4ll, nincsen;
a nu mai exista ; nicht vorhanden sein. 7807 : ezen Nagy Nyu-
lasi HatAron vagyon egy Méneszteria vagy Szardndok (!) valo
helly a’ hol volt egy Templom is melljet is a Falu hogy Iskolat
épftsen el hontotta, tsak elis vesztegették, ma nincsen leg-
kisebb nyoma se fala fenn (Nogynyulas K; DLev. §].

6. el6bb; mai susfinainte; vorher/hin. 7605:
megh kenala ez eorekseggel Molnar Janosne hogy
uegie(m) megh az el mult edszen Zab aratas-
kor tieom en megh, az en meg tetelem alat ozton
mikor penzem rajta volt 1igy zallita Jobbagiot rah
az 'fen megh irtam wdesbe [UszT 19/1]. 7767:
a fehn leirt f6ldnek alsé vagy Dél fel6l valé Boroz-
dajan (Koronka MT; Toold. 26]. 7794: Ezen ...
Béltnak eddig practizélt, és az gyakort fenn tisz-
telt Uradalom 4ltal megh hatédrozott Esztendeji
Tax4jit, Censussdt az mostani Exarendatorix
Aszszony Boznyik Kata e§ Kelme tartozzék
Accurate be fizettni [Déva; Ks 73. III. 27]. 7805:
D. Nagy Séndor libertinus 55. Esztendds ... felel
e-.. Varga Joseff azt beszéllette, hogy étzakdnak
idején, hogy a’ fen meg mondott Lovakot ellopték,
azutin kiment az Esztendra Etzakénak idején
[Szdrazajta Hsz; HSzjP]. 7865: azokra nézve
kik ezen életkort® el mem érték a’ fenn rendelt
kezelés maradvdn meg [Kv; Végr. 4. — *A 24
evet].
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Szk: ~ citdit az el6bb idézett. 7805: (A banyik)
Kdveit visgaljak meg s a kik rosz meg tisztitatlan
Kovet el adni batorkodnak kiilon kfilen az
fen Citalt Articulus szerint bfintessek [Torocké ;
Tlev. 9/38] % ~ deklardlt az el8bbjeldzkben
megnevezett. 7674: Banffi Sigmond vr(am) 4
kglme maga szokot pecseti es keze irasaval roboralt
Testimonialissat kifildvén, hogy a fen declaralt
szemellyekkel ezen megh irt dologrol valo Contrac-
tust mindenekb(en) megh allya [Havadtd
MT; BLt 11 Isék Gyorgy kezével]. 7700: fen
declaralt Nehai Burullyai Andras Uram edes Fia
... Nemes Burullyai Gyorgy Uram eo kglme [Ne;
DobLev. 1/49]. 7735: ammonealtatvan és az Iket
O Klket a fen declaralt haz ’s annak minden apper-
tinentiai dualitassanak szamomra valo remissioja
irdnt [Torda; TJk I. 76] % ~ emlitettemlegetett.
7779: noha nem pestisben holt meg a fen emlittett
gyermek, megis ma az hurubajat ... fel égeték
[Ks 95 Apor Péter Kornis Istvénhoz]. 7739: a’
fenn emlitett immobile bonumokhoz senki ne
nyulhassan [Ne; Incz. IX. 5a). 7807: ha pedig

a fenn emlitett Contractust el nem tudom
vagy eld nem akarnidm mutatni, abban a tdrténet-
ben a most megfizetett 200 vforintal én Contenta-
lodgyam [Havad MT; Told. 21]. — L. még RSz}
115 % ~ érdekelt|évdekiett az elSz6kben emlitett/
érintett, 7825 elég modgya volt azt* a fenn érdek-
lett keze alatt 1&vd ket rendbeli Fundusakbol
substrahalni [Dés; DLt 1078. — *Az adéssagot] |
egy Darab allod(ialis) Kaszdlo vagyon a’
Yenn érdekelt Fogadon egyszeriben alél [Szent-
demeter U; Told. Conscr. 48]. 7844: ezen kaput
az Uradalomis hasznilya az fen érdeklet deszka
raktdrhoz [Km; KmULev. 2] % ~ érintett ’ua’.
71849: a fenn érintett vagyont, kedves ndmmel
kettoztetett iparral 's firadsdggal egyutt szereztem
[Km; Végr.] % ~ irt. 7782: Procuritor Pipai
Uram .. tudta a’ fenn irt vasir dolgdt [Torda;
KW Vall. 10]. 7847: éltaladtuk ... a Biik erddn-
kon 1évé hammunak valé veszendd fdkot ... azon
fenn {rt materidért mostantél fogva kardcsonyig
igyérének haszonbért 4 személyre Rft 20 azaz

husz Rforintokot véltéba ([Tapolca Cs; RSzF
126] ¥ ~ kitett el6bb feltiintetett. 7878: miis
adjuk ezen Contractualis leveliinket igaz

hitiink szerént ... a fen ki tett idében [Borb. 1]
¥ ~ megirt. 1608; ez fen megh irt haznak kezhez
ualo ueteleben sok akadaliok woltanak [MezOband
MT; MbK]. 7625: egi Jobagiomnak Lét taualj
baraniat tartota megi az Jnek fen megi Jrt fya,
hatalmasilj [UszT 84). 7650: Rakosi Pal kiis
mostan Kolosvaratt fenn megh irt kolegjomban
lakik [Martonfva Hsz ; HSzjP]. 7684: Ezek Kglmes
Urunk az fen megh irt bizonyoknak, es Valloknak
hiit szerint valo vallasok [Szentmiklés Cs; Borb.
II]). 7790: Mely fen meg irt Punktumokrais maga-
mot obligdlom En Csérndtoni Péter mp.
[Méatisfva Hsz; 1B]. 7872: Ezen meg edgyezésis
eset meg a fen meg irt Birdkok eldtt [Gorgény-
sztimre MT; Born. G. XVI/3] % ~ megnevezett.
1623: En soha nem tudem sem nem hallottam hogy
az vduarhely zekiek(ne)k az fen megh neuezet
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helieken aklios heliek leott uolna [Kibéd MT;
JHb]. 7729: mindeneket valamellyeket a fen meg
nevezett helyekb(em) az ed kigyelme jussin mds
valaki bir azakatis az ur 6 kigyelme, vagy Succes-
sori magak(na)k kivalthassdk és appropridlhassdk
[Csdszari SzD; Wass). 78471: evictiot is véllalok
magamra és Toérvényes maradékomra hogy fenn
meg nevezett Unoka Atyamfiait azon joknak békes-
séges birtokdba minden legitimus impetitorok
ellen meg oltalmazom és oltalmaztatom [M.igen
AF; BLev] % ~ mnevezett. 1748: azon fen nevczet
G4al, alias Lakatos J4nos testvér vélt mind az
atyAmmal, mind pedig az mostan Somlyon életben
16vd Lakatosék attyokkal [Hadad Sz; TK1 Mar-
tinus Lakatos (31) jb vall.]. 7776: Nem tudvén
az Atyafisdgot az Etsém B. Henter Antal Urffi
maga, és fen nevezett Kornis Anna Kis Aszszony
k6z6tt deducélni, téllem meg kérdezé, magam
deducaldm egészen [Szentdemeter U; GyL. St.
Henter (37) vall.]. 7825/7826: Instdlunk aldzatoson
a’ Tekintetes Nemes Tisztségnek, méltoztassanak
ezen fenn mdir nevezett Csulokdj volgyibdl le-
folyé viz veszedelmeit, kAartételeit oculdltatni
[Msz; GyL) % ~ specifikdit az el6bb megnevezett.
1640: kivdnvén ... mi tollunk a fenn specificélt
személlyek mindenik részrol, hogy ezt az contro-
versidt igazitanok és szallitanok ki kozziilllok
[Berekeresztir MT; DLev. 2. XII. B. 1]. 71677:
Salanki Janos Ur(am) vagi Felesege, sem semmi-
nemi posteritassi ne Jmpedialnak ezen fen speci-
ficalt hdzakban eo kglmekett [Ne ; DobLev. I/25].
1775: az fén Specificalt portékakat én loptam
el [H; Ks 114 Vegyes ir.].

fennakad 1. elakad; a se impotmoli, a rimine
in drum; stecken bleiben. 7855: Két székely faju
lovat egész ut alatt egy szem abrakban sem részel-
tette, de a feneketlen sarakban mégis soha fenn
nem akadtak, s8t rebenczességb6l néha meg is
ragadtak [UJfE 153].

2, megakad; a se oprifintrerupe; aufhoren,
unterbrechen. 7737: a Nms Vérosnak kortsoméja
... tigj mint kellett volna nem is folyt, hanem
fenn akadt [Dés; Jk 247a]. 7747: {618 hogy leg-
kozelebbi drviz alkalmgval a’ szakadds annyira
fog nevekedni miként a hidon valo kozésiilés
tokéletesen fenn fog akadni [Dés; DLt 124).

3. elmarad; a fi lisat deopartefomis; aus/weg-
bleiben. 7807: valaki meg-fogta a kezét, és in
circa hat hét betfiig alkalmasint vitte a’ Tractu-
sokat u.m. Gyarma de mikor a’ végit # kellett volna
ki-pingélni, ... az ¢ fen akadott [Dés; DLt 81].

4. megmarad ; a rimine (din ceva) ; sich erhalten,
zuriickbleiben. 7786: az Varos is arultatat és az
Nép az mage szdmdra Sz Mihdlly naptol fogva
Ujj Esztenddig, ez alatt az iidd alatt pedig az
Urasig se szokat vala arulni ha tsak az kortsomsn
bora nem akadatt fén, ha pedig fen akadatt a Bora
aszt el 4rultatta [Torocké: TLev. 4/13. 45).

5. felakasztatik/kottetik; a fi spinzurat; auf-
gehiingt werden. 7675/1688 u.: Egy szoval minde-
nekre oly gondo{d) legyen s, ugi vigiaz hogi
kir engemet ne erjen {...vadlamiben talaltatol,

2 — Erdélyi Magyar Szétorténeti Tér IV.

fennall

vagi gondot nem viselsz, fejeddel fizecz, ... bizony
a hey{a)val fen akacz. Mivel. job egi jobbagy(na)k
peldaul meg halni, mint sem sok kért. vallanom
[Borb. I. — Petki Janos instr-ja csikesicsai
jb-birdjdhoz].

fennakadds megakadds; intrerupere; Stecken-
bleiben. 7876: a munka fennakadisdnak kikerd-
1ése tekintetébdl az épftés alatt ugy a gyalog, mint
a marhds erd csaldd szerint vettessék ki [M.bikal
K; RAk 326).

fennakadt megmaradt; rimas; erhalten/zuriick-
geblieben. 7783 k.: (A torockéiak) meg semis en-
gedték Szt Mihaly-nap utdn hogy kortsomdikan
fen akadt borainkat el 4rullydk, fenyegetSdvén
azzal, hogy borainkat ki éntézik [Torocké ; TLev.].

fennéll 1. talpon 4ll; a sta in picioare; auf den
Beinen stehen/sein. 7570: Kertes Jmreh, ezt vallya
hogy mykor ew az korchoma hazhoz Jwtot volna,
Latta hogy az Kayantay legen az aztalnal fen al
wolt es zekerche volt kezebe fely huzwa, chyuka
Lazlo penigh az Tharsaywal al volt az azthal
eleot [Kv; TJk I1I1/2. 54]. 7652/71653: annak el6t-
tejs annyit hanytak vala be az T&mleczbe hogy
fen alvajs aligh tertenek el czak nem meg fulladtak
[Dalnok Hsz; BLt]. 7777: az 4 szegeletire lapos
kiire kel az oszlopokat tenni, s arra az 4 oszlopra
kel eppitteni annak az oszlopnak ollyan hosz(sz)uk-
nak kell lenni hogy eppen az felsé padlds az fejiink
felet fen rajta allyon; az dészkazat, s ugy szarvaz-
za 4 szegiileg ... az ember fen 2lva az kezivel el
ne érje az felsé padlasat [Ks 96 Kornis Istvin
feleségéhez). 7772: lattam s tudom hogy a’ silip-
nek vége ala bé dlvdn ; az alatt fenn 4llva el fértem ;
s a Viz a’ Csitsemnél fennebb nem ért [ Addmos
KK; JHb XX/27. 32). 1827: az Erddken fenn
4lva imédkozvan [DLt 1261 nyomt. kl].

2, (eklézsiat kovetve) a gyiilekezet elStt 4ll; a
sta in fata comunititii (cerind jertare de la paro-
hie) (KirschenbuBe tuend) vor der Gemeinde ste-
hen. 7748: Szathmiri Gyo6rgj mnevi ifju ember
Balds Ilona nevii Lednyal ... megestek, kovette-
(ne)k Ecclat in Templo, Szombaton fen allot(ana)k,
vasirnap absolvéltatta(na)k [Gyalu K; RAk 171].

3. (fa) levégatlanul, 14bdn/ldbon 4ll; a sta ne-
tdiat/in picioare; ungefillt stehen. 7639: Senkinek
ennek utinna biikkfit aszalni szabad ne legyen
ha penig levigja, hordgya el onnan; de hogy
ugy aszallya meg hogy az fa fenndllyon, ne legjen
szabad {[Szentmihdly Cs; SzO VI, 69].

4. 4ll, fenn van; a sta/fi/persista; bestehen.
7604: Az Zeoch Caspar Vram Mayora el bontasa
feleol amint Ultima nouembris vegeztek volt
varosul mostannis kwleombet nem vegeznek seot
eddigis nehez newen vezyk hogy az vegezes ellen
fenn all annakokaert mostis az vegezes obserual-
tassek [Kv; TanJk I/1. 492]. 71676: Az Udvarhaz
egy Dombon volt az Maros mellet, kinek az rom-
lodozot kwfalaj mostannis fen allanak [NAézndn-
fva MT; EHA]. 7687: Lugas kert ... Ezen kert
kézepib(en) volt, nyolcz kii 14bon 4llo, 8 szegre



fennallas

valo filegoria; mostan czak & ki libak allanak
fenn [Vh; VhU §73]. 7778: az emlitet major hiz
éjféltajb(an) éget el éppen az kézepi tdjdn gyult
meg az két vége fen dllot s az kbzepi eget, mint
ha késsel meczczették volna két felé [Branyicska
H; JHb Készonyi Ferenc (19) ns vall.]. 7744:
A Hiéarom bétnak Secessussa fen 4ll; B6tt hajtasi
régen be szakadoztanak ruindban valok (Csicsé
Cs; Ks 65. 44. 12). 7782: a’ Konjhénak csak
a’ Kémennje allat fen, fedele oldalai el hullolag
[Dombé K ; JHb XIX/22. 19].

5. (per) folyik, folyamatban van; a fi in curs;
(ProzeB) im Gange sein. 7646: immar sok ideje
hogi ez az ca(us)am fem al, Azert hogi engemet
illessen az 3 Peres szedles (Kv; TJk VIII/4. 167].
7806: a’ Ngod Perei, Jussai héborittds nélkiil
fenn allanak, és batorsagban j6ttek [Ks 94 Thuroczy
Karoly lev.].

8. a birésdg ~ a bird tisztében van; a fi in func-
tia de judecitor; in seinem Richteramt existie-
ren. 7840: Fn személlyem szerént akarom, hogy
az Erdé szoros orizett ald tétessék; tsak amyi ki
fejezéssel, hogy egész Esztenddbe a mig a Birosig
fen 4l. — semi sziikségre senkiis Biro hire nélkiil egy
szél fatis nyers f4t le ne vdgjon [Tarcsafva U; Pf].

7. a biin vkin ~ a bilin (elkovetésének ténye)
vkin rajta marad; comiterea picatului/picatul
rimine asupra cuiva; (die Begehung) der Siinde
auf jm haften. 7593: Fotweos Andras wadol-
tatik hogy Criminalis caussakat Zarwas bwneo-
kert Jnditottak volna ellene, de eo az vetkeket
compositio Altal sopialta volna fedte volna be,
de az bwn vgia(n) fen Allana az eo zemelien [Kv;
TanJk I/1. 211].

8. fennmarad; a continua s3 existe; weiter-
bestehen. 7608: Adossagok mellieket hattanak
Volt hogj az Tutor megh Vegie, de fen allanak
{Kv RDL I. 83].

9. ereje ~ érvényben van; a fi in vigoare ; giiltig
sein. 7796: a’ Jobbagy név el tordltetett ... Foldos
Urok ellen valo rugoldozisoknak, ‘s kdvetkezés
képpen ellennek akdr mi modon lehetd perlekedés-
t5l valo le monddsnak még mais ereje fenn 4ll
[Mv; TLev. 5/16 Transm. 19 tabl.].

10. a functiona; funktionieren, wirksam sein.
7762: expresse parancsol 6felsége a collegium ju-
dicium fel8l, mely is sziintelen fennilljon mint
a Kirdlyi Tébla [RettE 141]. 7772 (A rominok-
nak) baldzsfalvi gymnasiumuk fenndll [i.h. 263 —
4]. 71773: Apor Istvan torjai falusi procator-
bol szdrnyfi gazdagsigra ment ember testilt volt
80 ezer forintot azon kolozsvéari juzsuitiknak,
hogy mig azon szerzet fennéll, az interessébdl
tanulégyermekeket tartsamak [i.h. 312-—3).

fenndllés 1. fennlétel; stat (faptul cid std in
picioare) ; Obensein. 7732: A bé-jaro nagj-kapura
nyilik edj fekfinni készGlé sbvény Majorsigél
melly 'a régi dllast meg vinta [Erddszengyel MT
Told. 11/67].

2. meglét; existen{d; Dasein, Vorhandensein.
1765/1770: Simén Andras Uram Mailma fenn
alldsakor, Géttya miatt az Viz fel tojulasival ...
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a’ nem meszsze 1évé Rév meg romlott [Széplak
KK ; SLt évr. Transm. 171-2].

3. feje ~dig holtdig, haldliig; pini la moartea
sa; bis zu seinem/ihrem Tod. 7597: Mikoron az
polgarok az Teolcheres Leorincz hazahoz ieottek
wala az foliam latasara ackoron hallam azt
hogy Teolcheres Leorincz monda az polgaroknak
kegmetek it ne igazgasson mert en azt feie(m)
fen allasaigh soha megh nem engede(m) hogi
erre viz follion altal hane(m) ha teorweny miitatta
[Kv; TJk VI/l. 74]. 7609: Eztendei(n)el teob
i(m)mar hogy birom® nemis engedem feiem
fenn allasaigh [Dés; DLt 312. — *A hézat). 7634:
az mely haz maradat cziak ebben kerestem
modot, hogy bele szalhassak, es ha modot talalok
benne fejem fen allasigh (!} megh otalmazom [Mv;
MvLt 291. 13b]. 7747: Lakatos Mihélly, Andrés,
és Janos ... fenyegetnek Protestatiojokban, hogy

. fejek fenn Aalldsdig tisztességeket, és betsiile-
teket meg keresik annak rendes uttyin [TKI
gr. Teleki Adam tiltakozdsa Kr elétt]. — L.még
ETA 1, 55.

fennalldsd vmilyen noévésii; de structuri; von
irgendeinem Wuchs. 7769: Iffiab Racz Ferencz

.. magos fen 4lldsu furcsa termetit gesztenye
szintt hdtra k6tét haju szdraz hoszszu abra-
zatu [UszLt XIII/97].

fenndllata. E szk-ban; in aceasti constructie;
in dieser Wortkonstruktion: feje ~Lig holtaig,
haldldig ; pind la moartea luifei; bis zu seinem/ih-
rem Tode. 7588: eo kgmek eghez varosul feyek
fen Allattaigh megh Akariak ed kgmet otalmaznj
abban [Kv; TanJk I/l. 71]. 7597: Biro Mihalne
Magdolna wallia Teolcheres Leorincz azt
monda hogi soha nem engedy hogi arra mennye(n)
az viz feye fen allattaigh hanem ha az teorweny
mongia [Kv; TJk VI/1. 79]. 7600: Azon kiifilis
pedigh valamire minket az Vristen segith minden
iideoben oltalmazni akariuk e6 kegyelmeket®
tehetseglink zerint; minden zf{ikseges dolgokban
feiwk fen allottaigh [SzO IV, 141. — * A felkelb
nemesség az asz-i székelyeket]. 7666/71681: (Opra
Proplan) feje fen allattaigh hiiségét tokélletesen
megh mutatta, halalat is kész lévén Vérivel megh
peczetelni [Vh; VhU 331 Zélyomi Miklés ad.
lev.].

fenndllhat 1. a putea subzista/ddinui; bestehen/-
wirksam sein kénnen. 7829: Tsak ilj meg egyezett
jo akarattal el tokélet Igyekezettel érhettjiik el,
a’ mire buzgon térekediink ; hogy a’ tavul joéven-
dében, akkor is fenn 4lhassan ezen Institutum
a’ kert Jévedelmébol, midén azt semmi Eggyesiilet
nem fogja segitni [BLt 12 a kv-i dologhdz nyomt.
szdm.].

2. fenn/megmaradhat; a putea diinui; sich
erhalten bleiben kénnen. 7786: Oly rosz volt ezen
Malom ... hogy az ahaz p(rae)tenddlo Attyafiak
tiznek a’ fdit fel akartdk osztani egy mds kézt,
mellyet azottitul fogva az Exponenns Vr Con-
servalt ... meg tdmagatvan kiil felél hdrom t4-
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maszakkal Noha mind ezeket Véghez Vitte

tellyességgel tuvabb fen nem dlhat, Valamint
az Embernek a Vénség miat meg kell halni, ugy
ennek is desolalodni kelletett régisége miatt
fApahida K; RLt O. 2].

fenndllé 1. felfelé 4ll6; care std ridicat; nach
oben stehend, aufragend. 7657: Vagion mas egj
fen allo fatiol galler [Mihilyfva NK; JHb XXII/
42]). 1761: Agyok. Egy Hars fabol Csindlt, a’ két
véginél, hasonlo Deszkabol fenn 4éllo Cziraddk
[Branyicska H; JHb XXXV/39. 8]. 7803: Egy

. Aradi Bokdaj, mellynek feneke széllye omba
foglaltatott, fiilihez p(e)d(i)g On gombos fedele
fen 4llo on sorokndl fogva foglaltatott [Dicsd-
sztmiarton; UnVJk 111].

Szk: ~ orri pisze (orri). 7808: Roth Anna
fenn-4116 gédros Orru [DLt 794 nyomt. k1] %
~ szarvii. 1647: az Buzai hatarrol lopua ueszet
vala el két fiatalj edkred, egyik sarga es az masik
kek szurke, fen allo szarvuak [Kv; TJk VIII/
4. 237]. 71692: Majorsigh Tehén Barmok Széma
1. Oregh, Tehen szoke fenn-4ll6 szaruu. bellyeges
[Mez8bodon TA ; BK Inv. 21]. 7777: Az Utrum-
ban fel tett marhdkb(an) tartottam en is két
kék fenn sllo szarvu O6krokdt [Ditré Cs; WLt] |
En vettem volt ujfalvi Kozma Thaméstol 2 Sirga
Sz8ke, fenn 4llo Szarvu &krokst 25 forinton
[Kilyén Hsz; WLt]. 7805: Egy kék sz6ri und
;131;6 hegyes fenn 4llo Szarvi [DLt nyomt.

2. 14ban/labon 4116 ; care sti in picioare ; auf dem
Halme/Stamme. 7633: ennekem oth io fen allo
nem le deolt buszam vagion | olj io busza uala
nagj feili fenn allo hogj en Istenteol iob buszat
en (igy) annal nem kenannek [Mv; MvLt 290.
133b/2]. 7641: az vizek annyira megaradtanak
die 30., hogy treg emberek is hasonlé 4rvizekre
nem emlékeznek; kéarokat felettébb sokat tott
-. ., fen 4ll6 gabondkban is sokat el vesztett [ETA
IV, 71 Haller Gébor napléja). 7748: egy fenn 4llo
ki szradott és meg égett Tolgyfa térsSk vagyis
téke taldltatott [Esztény SzD; Told. 29]. 7783:
hellyen hellyen imit, amat, vagynak fen 4dllo
szdlos Nagy Tsere Fék (Hosszitelke AF; EHA].
1824: Koteles a’ még fen allo darab erdsben
négy széz darab mag fakot ... az aprobb jévevé-
nyeken ’s csepleszeken kiv(il meg hagyni [Kort-
vélyfaja MT; LLt 10/4).

3. létesiils; care ja fiintd; enstehend. 7767:
(Barcsali Jénos) Annak utdna minden jészdgdbél
kipusztitd magéit s végtére valami akkor feldllé
nationalis militidban kapitdnysdgot kapott
volt [RettE 118].

4. kb. mfivelés alatt 4l16/lév8; care este in
exploatare ; unter Anbau stehend, in Anbau be-
findlich. 7780/7804: Belsd részei valamelly Biny4-
(na)k 6nkéntt vagy téltogetés ltal bé omladozvén,
ha mésként torkok fen 4116, és mdsok més Torok-
1ol az illyen Banyédkba taldlndnak vetddni, melly
dllapot kozdnsdgesen Torésnek szokott mnevez-
tetni ... ha régi 6s Gazddé vagy Czimbordé a
magok fenn 4116 Torkokrél bé tisztithatndk egy-

fennallé

szersmind arrél is hitelessen demonstralnak, hogy
nem magok Ontdtték toltotték el Banydjokat,
hanem Snként magétél romlott vagy masok dltal
ontetett bé; az illyen helyekrdl més torkon bé
ment Occupdnsok excluddltassanak [Torocké;
TLev. 2/4bis 5. — A szdv, ilyen zavaros!].

5. fenn emlitett; sus-pomenitfamintit; oben
erwihnt. 7635: Igy azert az fen allo igazitando
dolgok vighben menven elefttink, attik mi felitl
megh irt Divisorok az mi petsietes leuelwnket
keszwnk Irasaual megh erefsitven [Kv; RDIL I.
23].

6. meglév8; existent; vorhanden. 7777: (A)
Rétis hataroztatik Délfeldll mostanis
fendllo és meg teczd f6ld Gaétldssal, vagy is tol-
téssel [Burjdnosébuda®; JHbK XLIX. — *Késébb :
Bodonkiit K]. 7806: a’ Béles nevezetii vizen régen
fen illo Fiirész Malmén alol [M.valké K; EHA].
7823: Béro Dioszegi Ferentznek az uigy nevezett
Rév tittzdban 1€v8 Telke hoszszdba fenn 4ll6 ké
kertye tévében [Dés; DIit).

7. fennforgé; existent; bestehend. 7629: lat-
uin, az fellyiil specificalt rend es mod szerint,
ha mi oly derekas fen &llo controversia volna az
varga es Czizmazia mesterek kozo6tt, azt mox
et de facto az igassdgnac uttya szerint compla-
nalvan, priuilegiumoknak, és réghi szokdsoknak
tartasa szerint, tarcza az egy Cehbeli unio alatt
edkeot [KvLt Céhir. I fej.]. 7638: Azert keudndk
azt, hogy véarosunknak teoruinie szerint, az keoz-
teok fenn 4llo dolgot el igazitanok [Kv; RDL
1. 114]. 7725: Midén még mind(en) fenn allo gra-
vamennyit el igazittana az B. Chae (!) [Kv;
AsztCJk 130].

8. kb. el34ll6, jelenvalé; existent; vorhanden.
71607: udt volt Gergeli Keleme(n) egi foldet

.., melirol’ rellatoriank uagion ha az eleg
ne(m) lenne fen allo bizonnialis meg bizonittiuk
{UszT 17/7]. 1775: fenn 4ll6 hiteles bizonységa
is egy személybdl 4ll6 extdl [Tapolca Cs; RSzF
247]. 71805: az actor hiteles fenn4llé bizonysdggal
megbizonyitotta, annyival is ink4bb hitekkel
bizonyitottak, hogy Gdspar Jozsef tiltotta el
azon lénak becsiilésit, €s magdnak megtartotta
41 forinttal [Szarhegy Cs; ih. 283]. 7832: A’
Felséges K: I: Tandts altal kirendelt Comisarius
Urakkal ... és ... a’ F6ld méré urakkal edgyiitt
BOgbéznek Zetelakdval per alatt 16vd Havasbéli
Differentialis helyén kilentz napig {ltink az holottis
a’ mir meg nevezett Comisarius urak a’ két
felek fen 4llo bizonysigai el6tt az ennek elStte
mint egy hat esztendbvel Zetelaka 4ltal halmok-
nak praetendalt k8 hényésok fel hanyattak [Bo-
géz U; IB. Nagy Mirton ub kezével].

9. érvényben 1évl; in vigoare; geltend. 7875:
(A tordai féhadnagy) XKonrdd Gyorgymek, é&s
Biro Sdmulenek, azért hogy Thorddn az Uttzidn
pipaztak, az Eziist Zsebbeli orajokat Zallogul
el vétette erre nézve az Urnak kivantam
meg hagyni, hogy az el vétetett orait a meg irt
Legényeknek oly fenyitték mellett adassa vissza,
hogy ha ezen tul a fenn dllo Rendeléseket pontosan
meg tartani el mulattydk, anndl nagyobb biin-
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tetésre fognak vonatni [TVLt rtlen. gub-i rend.].
1845: (Az) illyetén kemény meg kfinzisok, nem
tsak a’ mai ki pallérozott vildg szellemével, sot
a fenn 4llo hazai t8rvényekkel is mer8ben ellen-
keznek [Dés; DLt 586. 27]). — L. még RSzF 282 ;
ZY¥az. katllan ald gyvjt al.

10. iilésez6 ; care igi {ine adunarea ; tagend, Sit-
zung abhaltend. 7847: Tapasztalvdn Hazdnkban
a’ Vadaszatnak minden hellységben Uri, Nemesi,
Papi, Civilis rend, és parasztoknakis olly kdzodn-
séges szabadtsdgot, hogy mdar nevezetes Erdo-
hen, Havasokon is orég, és kisebb vadak nyomit
sem lathatni; arra nezve a’ mostoni fenn 4llo
Dieta alkalmatossigdval, tdbb Hazdnk kozon-
seges jovat nezd Publicumok k&zdtt ezen vada-
szat allapottyais Consideratioban Vetetsdvén,
Végzeztetett® [TLev. 11/1 ogy-i végzés. — “Kov.
a végzés].

11. '?" 7637/1639: Vagjon az elsé nagy szo-
baban az agy feoteol nagj fenn allo abroz
tarto aitos almariuma vagyon [Kv; RDL I. 111].
7805: Egy 26ld négy Lébu Almirium Fiokjaval
edgyiitt Egy Sédrga harom Fiokos Almarium

Egy Nagy Fenn allo Almarium [A.jdra TA;
BLt 9].

fennéllolag felfelé Alléan; stind in sus/ridicat;
nach oben stehend. 7736: Viseltek kalapot is nyér-
ban® annak az elein csukrosan fennillélag egy-
benkotott fekete strucztoll dllott {MetTr 462. —
*Ti. a kivaltsdgos renden lev8k].

fenndllott 1. feldllftott; agsezat in picioare;
aufgestellt. 7764: Ha tsak helyheztetés okéert
tette volna eleb a’ flintadt, s ex casu siilt volna el
a fenn 4llott puska a padldson ment volna ki,
és nem taldlta volna Hints Ersokat [Torda; TJk
V. 246)].

2, kb. kézlekedd, kozlekedést lebonyolitsd; care
circuld ; verkehrend. 7837: meg vettem azon sbté-
tebb sziitke kancz4jit, mely a mult esztendébe
fen éllot négyes posta czugjéba az ostorhegyes
volt [Born. F. IIf br. Bormemisza Igndc lev.].

fennebb 1. magasabban, feljebb; mai sus; ho-
her. 7597: Simo Andras Keresztwrialwy Palffj
Andras vram Jobagya hyty zerynth Azt
mongya hogy eo feonneb voltt: teoleok Az melj
fan Az Beor voltt es az riazkodast hallja es vgy
megyen oda [UszT 12/67]. 7733: Vagjon ott fen-
nyebb az Er mellett égj darabocska egy Bugjira
valo Retetske [Vaja MT; Sar.]. 7772: a’ silip-
nek vége ald bé alvéan ; az alatt fenn dllva el fértem ;
s a’ Viz a Csitsemnél fennebb nem ért [Adédmos
KK; JHb XX/27. 32 Andonia Gligor (50) jb
vall.]. 7794: Vagyan még fennebbis egy Sz6l6tske
[Mez6band MT; MbK XII. 102]. 7807: Az Egetviz
felsd Sorkédnak hajlasiban fennebb a Bértz ut mel-
lett [Szovita MT; EHA). — L. még ETA 1, 63.

2. magasabbra; mai sus; (nach) hoher. 7596:
Kokasne Azzoniom hazanal vagatot Biro
vra(m) ablakot a gradichnal es az teob ablakokatis
fellieb veottek [Kv; Szdm. XXIX/6. 71 Bachi
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Tamas sp kezével]. 7772: (A) Molnir a’ silip ar-
kit fennebb veté [Addmos KK; JHb XX/27.
13, 36] | ha a’ Kerekek meg kissebbitvén a’ silip
fennebb emeltettnék, jobban forganinak [Dombd
KK ; i.h. 28].

3. magasabb férumra; la un for superior; zu
héheren Stellen/Behorden. 7823: mostis tartok
télle, hogy ha még fennebbis viszszfik az ezut4ni
kéltségetis meg itilik [Mv Pk 2].

4. az elSbb/el6z8kben; mai sus/inainte; in den
obigen/vorherigen. 7767: a fennebh meg mondott
Ménes Akoly, és Veteményes kert [Spring AF;
JHbK LVIII/Ll. 497). 71780/1797: minden fennebb
elé szamldlt Conditionak meg 4lldsdra, s azoknok
tellyesittésére magamat kétoleztem  [Var-
gyas U; MbK X. 5—6]. 7807: A’ Dobaianus Suc-
cessorok Ezeket® is a’ fennebb elé szamlilt 26
Antiquakan kiviill, magok részekre antiqualtatni
kérték [Dob.; RLt. — °Ti. a felsorolt (nova
sessiokat). 7842: Ezen Kinyomozis rendén Sziik-
ségesnek l4tvdn a’ Biztossdg a’ bé panaszolta-
tottra nézve, a’ fennebb eld Sorolt Tanuk vallo-
mésaikbol ki indultan terhelé pontokat készitteni
[Dés; DLt 1452a. 8].

Szk: ~ emlitett. 1763: a’ Maros fennebb emli-
tett Aganak nem lévén arka mély [Udvarfva
MT; EHA). 7796: az All Peres Baro Thorotzkai
Josef Ur ha nyughatatlankodni meg nem sziin-
nek?, reservalja magédnak azt a’ Just, hogy elle-
nek a’ fennebb emlitett Itéletek, és magok le
kdtelezések szerént procedalhasson [Mv; TLev.
5/16 Transm. 15—6. — *A torockdi jb-ok). 7845:
a Czéh ... az idei julius 19-ikén a kérelmeseknek
kiadott, 's fennebb is emlitett engedvényes vélassza
mellett most is megmarad [Kv; AsztCSzdm.
161]. — L. még RSzF 274 % ~ fr. 1782, a Kiit
uttzdban a fennebb irt mod ({fgy!) hat felé
Nyilazvan oszszdk a szerint [Zoltdn Hsz; Borb.
II]. 7806: a’ Pésztorokis ... a’ fennebb irt modon
kételedzék magokot [F.rdkos U; Falujk 15 Sebe
Janos pap-not. kezével]. 7847: a vésért egyenls-
vitve Altal addk egyik a mdsiknak 8rékdsodn fiurol
fiura maradvdnrol maradvdnra Nulumjus (!) mellet
a fenneb irt bonifikitziot elSttiink leolvasva Ke-
zéhez vevé Illyés Andras [Bozéd U; Borb. II]. —
L. még RSzF 164, 197 ¥ ~ megirt. 1669: mely
dologban minkett fenneb megh yrt szemeleoket
megh Birdluan kezeket be adak ({Szirhegy Cs;
LLt Fasc. 160]. 7700: Egyeb fennebb meg irt
mind(en) bonumokot mi assignaltunk es at-
tunk az eo kglme biraja Szabo Mihaly keziben
[Csicsé Cs; B4l. 71]. 1843: Mely &r0kds vasar,
hogy mindenekben a’ fennebb megirt mod sze-
rent ment légyen véghez azt miiis jo lelki is-
merettel irtuk meg (B6zdd U; Borb. II] ¥
~ specifikdlt az el6z8kben megirt. 7756: a’ fen-
nebb Specificalt dologtévé heteken, két nap ma-
gok kenyerek mellet, négj nap az Udvarbél
vagy kréjnikatusbdl czipajok Sub ministriltatik
[Mihalyesd H/Déva ; Ks 101]. 7830: Ezen fennebb
specificalt, és Conscribdlt Vagyonokat, a’ tisz-
telt Rendelés kévetkezésiben, nem tsak Conscri-
béltuk, hanem egyszersmind az irt Commeta-
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néusok Személlyes jelenlétekben Sequestraltuk
is [Nagyikland TA; TLt Kozig. ir. 1748] % ~
valé megelz8. 71763: Az Kenderes Kertek végiben
az fennebb valo esztend8kben fogtanak fel né-
melly ide valo M.Régeni Emberek égy darab heljet
&s SzOllGvel bé tltették [TKhf 50/I. 372].

fennehbeeske feljebbecske, fentebbecske, vmics-
kével feljebb; cu ceva mal sus; ein wenig hoher.
7814: VAalté szantok Ugyantsak ot fennebbetske
[Borberek AF/Mv; RLt O. 3]. 7775: ezen Josza-
gokban laké, méar fennebbetskeis meg nevezett
Jobbagyok [EMLLt].

fennebbi 1. fennebb megnevezett; sus-numit;
oben genanntferwihnt. 7797: Ez eldtt mint egj
husz esztenddkkel a M Sékodi erdd olj tilalmas
volte mint most, vagj pedig akinek tettzet belé
mehetett, s azon okbol jart oda Tordai Mihéljis
de a fennebi joszadg ki valtdsa utidnn ebéli jussatol*
egeszen el esett a Ledny 4g? [Usz; Borb. vk. —
®Ti. az erd8lésbeli részesedéstbl]. 7807: a’ fennebbi
Joszdgakat a leg r6videbb utan s k&zelebrél
a Mlgs Tutar, es Curdtor Biro Ur 6 Nsga reha-
bédlhattya [Mv; Ks 73. 55]. 7840: Igyire nemes
falunk a fenn frt esztendére a fennebbi személyek-
nek mint sertéspasztoroknak a kovetkezendd
1841-dik esztend6re egy-egy sertésre négy krajcart
vdltéba és kupa gabonat [Taploca Cs; RSzF 200—1].

2. fennebb megirt/irdsba foglalt; scris mai sus;
oben geschrieben. 7825: A fennebbi feladdsok meg
bizonyitdsdra nézve az irt Hajtoktul a’ Rovést
bé is kértk [Dés; DLt 288]. 7840: Tisztin lehet
latni Tektes Generalis Szék ezekbsl, hogy az al-
peresi kivdnsdgnak helye nintsen, — mint olyan-
nak, melyel a’ Felperes semmi tekintetben a’
fennebbi meg mutatisok szerént ... mem tarto-
zik [Dob.; Somb. II]. 7860: haldlom utédn azon-
nal a’ fenoebbi hagyoményozott Hét ezer conven-
tios eziist forintrol Szollo kételezd Levelet
ltaldnos Ordkdsdm Péchy Laszlo &Scsém adja
ki [Kv; Végr.].

3. fn-i haszn-ban tbsz-ban; la plural in functie
de substantiv; in substantivischem Gebrauch in
Mz, : fennebb irtak; cele scrise mai sus; die Obi-
gen. 7872: Ezen tizen négy szémbol 4llo Tanuk
mindnyéjon rész szerént requirdltattak na-
gyobb részint pedig Térvényesen ideztetvén és
meg eskettetvén HGt6k utdn tett vallomdsaikot
a fennebbiek szerént irtuk meg [Héderfdja KK ;
IB). 7825: megjelenvén elfttem ... Udvari Con-
ventionatus Kovats, Addm ..., kitis minekuténna

ki kérdeztem volna, ugy nyilatkoztatta ki
magit, hogy ...* Mellyr8l a fennebbiek szerént
bona fide attestdlok ... Rétz Joseff mp. Fogaras
vidéke Hiitosse [IB. — *Kov. a nyil.). 7844: Mely
fénnebbieket az tobotélis jegyz8 Lkényvbél é&s
Szémtartai szémadéisbol ki irva tisztelettel be
adjuk [Gorgény MT; Born. F. VIb] | Melly ki
nyomozdst hogy mindenekben a’ fennebbiek sze-
rint vittiink véghez arrol Bona Fide Bizonysigot
Tésziink Tulajdon neveink felfrdsdval meg ero-
sitve ki adtuk [S6fva U; DLt 1441].

fennforgd

fennen 1. fennyen

fennforgé 1. sz6ban forgé; in chestiune; vor-
liegend, genannt. 7667: Abrugbaniai Nehai Szeo-
reos Peter Ur(am) Arvai keozeonsegesse(n), ta-
lalvdn megh bennfinket, alazatos keonieorgesek
altal, jelentek, hogy az edes Anyok az fen forgo
iideokbe(n), hiisegedhez menven férhez, az el
mult nyiron decedalva(n) edes Atioktol, es
Anioktol marat jovokat, boczatotta volna kezek-
ben [Torzs. fej.]. 7678: ezekben az el mult fen forgho
valtozo zenebonas idokben az mi Kgls Urunk
Meltosagos szemelye ellen valami illetlen szot
mondot volt az szek gyuléseb(en) [Szarhegy Cs;
LLt Fasc. 120]. 7684: Vekony Janos mostani
fen forgo Lopasaert Diaval valtozzék megh, vagy
pedigh az ffile az orszdg illyenekriil irott Articu-
lussa szerent masok peldajara vagatassek ell
[Dés; Jk]. 71718: az fen forgo major haz éfel t4j-
b(an) eget él [Branyicska H; JHb Tot Andrés (16)
jb vall.]. 7737: a mikor a fen forgé Bardzdat csi-
néltdk, akkor semmi eskiivés és igaz Hit szerént
valo examen nem volt [Szentmargita SzD; Ks
14. XXXVIIIL 15]. 7787: a’ Guti Kristina Aszszony
altal a’ fenn forgd hellyre épittettni szdndékozott
Haznak meg maradasa az ott 1évd szdllds Gazdak-
(na)k Nyflvansigos nagy Karara lett volna
[Perecsen Sz; IB]. 7849: A Kolozsvéri tekinte-
tes Renddrigazgatésag 4altal, Krizsan Maridnak
Kelemen Bénivel fennforgé egymdés elleni kéve-
telés6k targydban, a jelen iigyet tisztdba
hozni nem lehet [Kv; Végr. Vall. 1],

2. fennéllé, meglevd; existent; bestehend. 7664
Kegmed es nehai Vas Laszlo dzvegye kozott fen
forgo villongasoknak, haborusigoknak el igazit-
tdsa felsl ennekeldttei (!) parantsoltunk vala,
de kegden milt, hogy végbe nem ment [Wass.
fej.]. 7680: ez ott levd akkori beczflletes Divisorok
investigalva(n) az dolgot akkor az fen forgo alkol-
matossigh szerént reszt iteltenek volt az defuncta-
(na)k az Z8ld familiabol [Kv; RDL I. 158]. 7709:
Doctor Kolosvari Pal és a Varos kdz56tt az adossag
irdnt fenn forgho Controversia ... revidealtatvan,
es pro et Contra disputaltatvan, determinaltatott®
[Nsz; KvLt I/197 gub. — *Kov. a hat.]. 7793:
Specificatioja A Vallyebrddi és Pattingdnyi Két
KBz8nségek KO8z3tt fen forgo Hatarbéli Diffe-
rentidknak ell LAtésira meg jelent Tkts Arbitra-
tivum Forumra tett Kéltségek(ne)k [H; Ks LVII/
53). 7804: A Néhai Kovits Sigmond Joszdgai
irdnt fen forgd differentiajaban ma a Hajdu
Sandor Ur kérésére terminusul tettem a folyo
Honapnak 10ik napjit Nagy Daniel mp VK
Biré6 [Mv; MbK 118]. 7846: égy szopornyiczés
lo miatt fenforgo egyenetlenség [Dés; DLt
361).

3.] folyamatban 1évd; (care este) in curs; im
Gange/Zuge befindlich. 7767: az O Tordaj Refor-
mata ecclesiab(an) Papot nem marasztat Ecclesia
Tagjaj kepekb(en) Constitualyak® Plenipotentia-
riussaknak Ifiab Blenyesi Csapo Istv(4n) Ur(ama)t
a Pappal Tiszt. Abats Marton Urammal fen forgo
Causanak akar holotis folytatdsib(an) az nem



fennforgott

marasztds dolga irdnt [Torda ; TJk V. 32. — 2ElSbb
felsorolva a 19 név.].

4. existent; vorhanden, existierend. 7687 Becs-
ki Andris uram i mostani fenforgo Taborozo
és villongo 1id3hoéz kepest egi jo Taborra valo
erdss paripira levén Sziiksége, szerette megh
Tosika Imre Uram(na)k egy Deres paripidjit,
ada otven magjari forintigh Zalogb(an) egi darab
Kaszélo Rétet [Pokafva AF; JHb 37 ].7699: méar
sok idoktsl fogva fen forgo hallatlan és példa
nélkiil valo sziik iid6knek miatta ... kért volt
feles adossdgot [Csfkfva MT; B4l 50]. 7727:
Régen az Néhai Rakoczi Gydrgy Fejedelem Lengyel
orszdgban valo menetele és haddnak oda valo
veszése alkalmatossdgdval, és akkor az orszdgban
fenn forgo sok egyéb valtozdsokbannis Korod
nevii falu®, igen megh fogyott, és megh pusztult,
hogy tsak harom vagy négy Gazda emberek ha
maradtak benme [Ks I12/ITI. — *KK].

fennforgott 1. kb. felhozott; invocat; ange-
fithrt. 7687: akkor most fen forgot Exceptiojavalis
semmit ne elhessen, hanem ad meritum felellyen
es maga artatlansagat forgassa [Dés; Jk].

2. emlftett; amintit; erwidhnt. 7777: tartozzek
az meg irt kezes Sokszor fen forgatt Véaradi Mar-
tont intra quindenam. — Sistalni, es Domi-
niuma ald reducalni [Kv; Ks 89)].

fennforog 1. széban forog; in chestiune; ge-
nannt, erwihnt. 7763: Azis accedal, hogj Boros
Miska mikor fen forgat ezem dolog, mindenkor
tsak feleig agnoscalta magat blinesnek, s’ fele
refusiot igért [Torda; TJk V. 1584—85]. 71772:
semmit sem ujjitott a’ Novizans a Grofne Aszszonj
e8 FExcellentiaja, mert hoszszos iratasiban és
ujjabb Leveleiben éppen csak azok az okok alle-
galtatnak s taldltatnak mellyek ezen Novum eléttis
farattig fenn forgattanak [Kiik.; JHb LXVII/
267]. 1877 k.: minden hibat Nagysdgos Groff
Ur konyebben ellehet szenvedni, hanem a’ hol
az Udvar Méltosdga meg bantdse forog fenn, ott
terhesebb, &és kétzeres a’ bfintetés [Héderfdja
KK ; IB. Ut8 Bélint tt lev.].

2. széba jon/keriil, tekintetbe vevédik; a veni
in discutie, a fi luat in consideratie; in Betracht
genommen werden. 7735: eo Keglmek Instantia-
jak ... meritumi in Considerationem jdvén ...,
kivalt faradhatatlan szolgalattyak, s az az
edgyik Instansnak remelheté hfi kedves szolga-
lattyais fenn forogvén kivansagokat a Nemes
Tanits meg adta [Ne; DobLev. I/161].

3. folyamatban van; a fi in curs; im Gange/-
Zuge sein. 7677: Nem Egyei (!)* Eles Gyodrgy
Nagy Sofitol, felesegetol®, kinek causaja hogy fen
forog el mult het esztendeje [SzJk 130. — *Ne-
megyei (BN) lakos. PTollban maradt: wvdlni
kivdn].

4. érvényben van; a fi in vigoare; giiltig sein.
7777: magok kozbtt Okegyelmek nem tagadjik,
hogy a falunak nevezetes helyeken aszaldsi, oro-
t4si és pusztds marhelegeltetd helyek nem volndnak,
nem is lettek volna ezel6tt 30—40 esztend8kkel
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is ; s6t a tilalomtétel is azon iidSk alatt fennforgott
[Jenbfva Cs; RSzF 135-—6).

8. becsiilete forog fenn becsiilete forog kockén ;
a fi in joc omoarea/cinstea; die Ehre auf dem
Spiele stehen. 7877 k.: mint hogy betsiilletem
forog fenn ennek meg oltalmazdséban, még az
utolso pontra is ki merek 4lloni {Héderfija KK ;
IB. Uté Bélint tt lev.).

8. vmi vki elbtt ~ vmi vki elé keriil; a ajunge
ceva in fata cuiva; etwas vor jn kommen/geraten.
7830: koteleztetik a felperes mind azon Leveleket,
melyek az ... osztdly alkalmatossigdval az osz-
toztato Itéld Mester el6t fen forgattak, a
perbe hit szerént eld adni [Somb. II].

Szk: panasz ~. 1801: Az ezen Nemes Vdrmegye®
Gyrds KdzOnséges Gyfilése elbtt tett Jelentések
szerént sok rendbéli panaszok forogvén fenn a’
némely Helységek béli fordulo Hatirokban, egy
s mas Birtokosoknak fel fogdsok es f6ld Mivelesek
4ltal a’ Kozdnségeknek okoztatni szokott neve-
zetes Karok irdnt, az illyetén rendetlenségeknek
az utdnra valo meg Gétoltatdsdra nézve a’ Nemes
Varmegye Rendei szoross meg tartisul, és
Sinor Mertektil azt végezték® [TLev. 12/1. — *T.
PKév. a hat.].

fennforoghat széba johet/keriilhet; a putea
veni in vorbid; die Rede daraufkommen kénnen.
7878: a nevezett Mechanicus az dltala feltaldlt
Machindnak Modeeljét, vagy tékéletes leirdsat
és rajzoldsdt annak Geometriai scdldjival edgyfitt
adgya bé a melly azutin ezen kérdések el doj-
tésére szolgdljon, a mellyek ezen Taldlmanynak
Ujsagardl, vagy annak ezen Nagy Fejedelemségbe
vagy a Partiumba valaki 4ltal a kegyelmesen
engedet tiz Esztendei privilegialis id6 alatt mne
talén probélandé kévetésérél fenn foroghatndnak
[Kv DLt 456)].

fennfilggd felfiiggesztett; aglitat, atirnat; auf-
gehingt 7635: Egy fen fwgge6 wst [Kv; RSI,
1. 107].

fennhagy 1. épségben meghagy; a lisa neatins;
unversehrt belassen. 7589 %.: Tudom hogj az
Zabo Thamas fw kertire ki az varos vegin ki
ment vala mind az egész Varas hogj le vonniak
de az varas nepi addigh bezellenek hogj vegin
ugj haza Jeouenek es fen hagiak az kertett [Szu;
UszT).

2, filgg6ben hagy/tart; a {ine in suspensie;
in Schwebe lassen. 7632: az mely difficultds egy
més kezdt az osztés dolgab(an) fen tolt, aszt
6 Nagok mifi elottiink vegsdkeppen el igazitanak
attyafi keppe(n) minde(n) fen é4llo dolgokot azert
fen ne(m) hagyva(n) [T; BLt 1]. 7798: 12 véka
Osz gabona féréjii foldeket fem hagytanak két
szdnto foldek mindenik kiiléon hdrom véka féréi
fold [Uraly MT ; CU]. 7832: 1évén ... fenn hagyva
két Nova Sessio; akfkbol bonificdltathassék [M.-
koblés SzD; RLt). 7820 u.: ugy egyeztitnk volt

hogy az Siikésd Gaborne Joszdgitt minden
kiin valojaval edgy(itt fen hadgydk az ben valot
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fen hadtdk az kun valott fel bontatdk az két Lejan
[Egerbegy TA; Tolvaly lev.].

3. megtart; a pidstra; behalten. 7752: hagya
fen magdnak hirom 61l szelességi fundust

. hogy . kertel tartsa és hasznét vehesse
[Harcé MT; SLt 19. E. 11]. 7877: az eldre ellici-
talt havasok koziil Bélbor havassdra sziikségek
1évén, azt licitdci6ra nem bocsétjdk, hanem magok
szitkségekre fennhadgyédk ([Szarhegy Cs; RSzF
130—1].

4. jog fenntart; a mentine; aufrechterhalten.
1771 el nem jovén. Procuritor Dobolyi Joseff
Ur(am), ha mi kart vall Mlgs Déniel Thérésia
Aszszony Condivisiondlisanak neglectussa mi4,
maganak via Juris kérni, s keresni fen hadgya
[Fejér m.; DobLev. I1/428. 20b-1a]. 7799: Fenn
hagygydk, hogy annak vttyan Itéletet a’ Mélto-
sagos Kirdllyi Tabldnak bovebben explanaltat-
hassdk [Magyarésdg TA; JHbK LX/6. 26]. 7840:
minthogy ezen egyezmény® mdr ki is volt ezel8tt
prébdlva, és jénak tandltatott lenni, azért ezutan
leendd folytatdsit kevénta kozonségiink fennhagy-
ni megerdsitve [Jenbfva Cs; RSzF 105. — °Ti.
a marhakérosodottak megsegéllésére vonatkozs].

L. még RettE 321.

Szk: az apelldcidt ~ja a fellebbezés jogdt maga-
nak fenntartja. 7758: Minnydjan mi nékfink kezet
addnak Sub Vinculo flr.: hg: 20. hogy minden
itéletunk(ne)k, altalunk Celebralando Divisionak
meg alloi 1észnek, félben nem hadgyik, fell nem
rugjdk, hanem edgyez8 akaratbol az egy Apella-
tiot fen hagyadk, hogy ha valamellyik félnek ité-
letiink nem fogna tetzeni az emlitet Szék(ne)k
irt Torvényes Also Szekire Apelldlhassa [Asz;
Borb. I] % igazat ~ jogot magénak fenntart.
7845: ada T. K4dar Lajos Ur T. Kovéts Sandor
Urnak azon jussét witdnna jérandoival ... a hoz
semmi igazat, és névetelést, a’ fenn frt Venditor
Ur, fen sem hégy, sem maga, sem maradvinnya
vagy Posteritdssa részekrsl [Bézodujfalu U; ih.
II] % jusst ~ vmihez valé jogot fenntart. 7674:
azon Tohati tellyes egesz portiot ... adék valldk,
es hagjak Banffi Sigmond Vr(amna)k, &
kglme két agon 1évé maradekinak es Legatariussi-
nak, jure perpetuo et irrevocabili, semmi just es
Tulajdonsagot, se magok(na)k se semminemf
Successorinak abb(an) fen ne(m) hagyvidn [Ha-
vadtd MT; BLt 11 Isik Gyérgy kezével]. 7770:
Mind ezek felett penig Csontos Bdélint Ur(am)
hagys fenn azt az just. Hogj mind ezekb(en) az
determinalt bonumokb(an); és az mellyeket nem
specificaltakfs valami resz azokbdl eo kglmet
concerndlhatna szabados dispozitiéja lehessen azok-
bol disponalni [Kiikiillévdr KK; DobLev. 1/67].
1792: Vagjon egj fertdlj sz6ll6 melj is ollj
kitsinj Iévén hogj hérom részre nem birhatndk,
tehdt Joseff és Sira a magok részeket Ceddlak
Annanak fiurol fiura Posteritdsrol Posteritasra 6r6-
kosén meg hihatatlanul tovdb magoknak Sem
Posterittassoknak Semmi just fenn nem hagjvan,
Sub Evictione pro Flr. hung 8 [Aranyosrdkos
TA ; Borb. I] ¥ jusst hagy femn magdinak fenn-
tartja magdnak azt a jogot ... 7796: meg kivannya

fennhagyott

az All Peres hogy az All Peres a’ Fel Peresnek
ezen méltatlan keresetér8l menté tétessék, Just
hagyvin fenn maganak arra, hogy a praetenden-
seket, a’ kik almadott régi szabadsigokot
illy Torvénytelen uton akarjak vindicalni

meg biintethesse [Mv TLev. 5/16. 31] ¥ #kove-
telést ~ — igazat ~ K pretenciét ~ kovetelést
fenntart. 7792: Ezek felett a tobb mobiliakat és
Supellectiliakat amik oszlora valok voltanak az
osztozo Felek magok kozott két egyenld részekre
meg osztattik és kezekhez vették, és ami forditas-
sal egjk a mdsnak tartoztanak azakatis egj mds-
nak ki fordftattidk, Semmi egj mdshoz valo prae-
tensiot fenn nem hagjvian [Aranyosrdkos TA ;
Borb. IJ.

5. kikét; a conditiona; bedingen. 7795: fen
hattuk asztott hogy ha Joszagokrol valo
Levelek taldltatnanak azokot tarto-

zupk ki adni [Monostorszeg SzD; Bet. 5]. 7804:
a’ Falu Székin Toérvényes keresetet inditott IS
Raékosi P4l Istvan egy el kirosodott sertésse irént,
a’ Makkos sertés Pdsztorok ellen . Itélet. Mint-
hogy ®4l Istvinnak a’ maga Vallomésa, ugy a’
Péasztorok vallomdsa szeréntis hirom féle jegye
volt anndl is inkdbb mikor a’ Sertéseket ki haj-
tottak, azt fenn hadtdk magoknak a’ Péisztorok
hogy senki {s jegyzetlen Marh4t ne hajtson [F.-
rdkos U; Falujk II-—-III].

6. figyelmen kiviill hagy; a trece cu vederea;
auBer acht lassen. 7756: Kovits Agnes minden
maradék nélkiil decedalt, minden Mobile
Bonumi és Paraphernumi (:a Dossit most fen
hagyvan ) marattanak az Kegyed® Keziben [T ;
MbK VIII. 21. — *A férj, , Beretztelki Nzetes
Budai Mih4ly uram’’].

fennhagyatik fligg6ben hagyatik/tartatik; a fi
l4sat in suspensie; in Schwebe gelassen/gehalten
werden. 7746: fen hagyatvan az meg tiltatott és
el betstiltetett lo dolga hogy az denominalt Exe-
cutorok & kgl(me)k eleibe intra 8vum raportallya
hitelesen az Debitor hogy az meg tiltatott lova az
meg tiltaskor mit ért volna [Torda; T Jk IIL 59].

fennhagyattatik hagyattatik ; a fi lasat ; gelassen
werden. 7773: k6zre fenn hagyatatatt® [Mezderked
K ; LLt. — *Ti. az osztozaskor vmely vagyontargy
osztatlan, kozés tulajdonban hagyatott].

fennhagyott 1. elhagyott; péarisit; verlassen.
7774: adtam Titt. Praefectus Botskor Elek Uram-
nak két Bariny Bort azért hogy Kesziiben
egy fen hagyot Zsellér hazat adgyan [Mocs X;
KS Conscr. 85]. 7834: A fenn hagyot (!) Orszdg
utan fejiil (sz) [Doboka; DHn 18].

2. hatrahagyott; a ldsa in urmi; hinterlassen.
7673: Mivel penigh Drusianna in capillis van
ehez kepest mindenemii res mobiliseket, az ezlst
marhan kiivfil fen hadtuk, ugj hogy aequiparal-
tassék, mindenekben ezen fen hagjot jokhol [Maros-
sztkirdly AF IB].

3. fenntartott ; mentinut ; aufrechterhalten. 7787:
Hogy ha azon iidé alatt semmit sem mozdittana,



fennhéjaz

az fenn hagyott remedium beneficiumaval ne €él-
hessen [Kv; Ks 73. 55].

fennhéjiz 1. dolyfosen/kevélyen viselkedik; a
fi trufag, a se purta mindru; hochmiitig/fahrend
sein. 7763: igen fenyen Valdnak azak a kiket
Natsdd Ur4 tet 1a4tvan énis hogj ollyany fen hijaz-
nak, enis meg manddm hogj a Rabakat vigjek
szabadasan be [Kér6d KK ; Ks CII. 18].

2. ~va dolyfosen, kevélyen, (in mod) trufas;
hochmiitig. 7793: Kedvetlénil értettem azt a’
Bé panaszlast, hogy Udvarhelly Varosnak
Magistratussa most emlitett hatdrozis irdnt illet-
lendl szollott, s mint egy fenn héjjazva Fiigget-
lenségekkel kérkedezni nem 4tallott [Kv  UszLt
VIII. 8/68 gub.l. 7840: fenn héjozva motskosan
felelt [Dés; DLt..

fenni fenti; fent emlitett; de sus-amintit;
obig, oben erwihnt. 7854: a’ két Barab4s atyafiak-
nak tizennégy nemet 6l szélesség méretvén, a’
két Barthos atyafiaknak, és Czirjék Antal Urnak
két felé mérve kilencz német 61 juta szélességre,
miben mindenik fél tokéletesen megnyugodva és
megegyezve miis a’ fenni hdrom kijelelt helyeken
belé vert Czévekekkel harom (fgy !)* ezer mérésiin-
ket kijegyeztiilk (Albis Hsz; BLev. *Tollban
maradbatott a részre sz6].

fennfrt 1. mn 1. az el8z6kben megnevezett/emli-
tett; mai inainte amintit; vorher/oben erwahnt.
71679: Eoreg Kancza Sziirke, Boer Sig(mon)d
urtol vott Tordk Kancza Szfirke, faja az fen
irt Té6r6k kancza(na)k [Fog.; UtI]. 7709: A fen
irt nyoltz Izlotok(na)k levalasab(an) edgyikiink
ugy mint kercsedi Istva(n) jelen volt [Kisenyed/-
Ne; DobLev. 1/64/]. 1757: a’ fenn irt dreg Ember-
tdl hallottam, hogy az utrizdlt biikst Lézér Fe-
Tencz firt6l vésdrolottdk meg Nestel, hallal, mak
termés idején [Gyszm; DE 3]. 7783 Mellj fenn
irt osztajt a Praet(itulalt) Atyafiak elot-
tink ... a fen irt mod szerint vitték és vitették
végb(e) [Zoltin Hsz; Borb. II]. 7804: Koteles
Mihaly . a’ fenn irt epitendo Uj Hézat ...
Ajto felekkel Ablak Szemoldokékkel ... fel épftti
[Szésznyfres SzD ; Ks 34 Szdsznyires 1. 14]. 7824:
a fen irt Napan vettem a Nemes Asztalas.Czéh
Cassajabol Kéltsen 30 Rf [Kv; AsztCSzdm.].
7847: K&lt a fenn frt esztend8ben napon €s helyen
s az kozonséges falugyfilésében fel is olvastatott,
s ezennel helybe is hagyatott [Taploca Cs; RSzF
175)].

2. az el6z6kben irdsba foglalt; cuprins in scris
mai inainte; vorhergeschrieben. 7738: K(e)g(yel)-
meteknekis per Praesentes serio committallyuk,
hogj ez annectdlt Patenst a’ fen irt declaritioval
indilate solemniter mindenik nyelven publicéltassa
minden hellyeken [Nsz; Borb. II gub.]. 7796:
Ezenn mobiliak a fenn irt Specificatio szerint
Széamtarté Nagy Istvdn Vram Gondviselésse ald
adattak [Vajdasztivin MT; TSb 43]. 7803: Iras-
tudatlanok lévén ezen Testimonialisnak Adoi,
hogy igaz Hiteknél fogva ... tették légyen ...
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a’ fen irt panasz-Vallds-tételt bona fide agnoscallyuk
[Héderféja KK ; BfR 44/171]. 7843: (A tamikat)
a’ fenn irt Kérds pontok szerént ki kérdezvén
— azokra hitek utdn tett vallomésaikat, ugy
a’ mint vallottdk, megirtuk miis a’ mi igaz hitfink
szerént [Bodola Hsz; BLt 12]. — L. még RSzF
102.
1L fr el6z8kben megirt; cel mentionat mai sus,
susmentionat; Vorhergeschriebene. 7875: Melly
Negyven Véka Toérégbuzit Vévék a fenn irtak egy
mds kezességekre [Kdsva MT; Born. G. XVIII.
7). 1842: Hellyeiket a’ fenn irtak szerént ki mu-
tottdk, ki mérték {Kakasd MT; DE 2]. 7848:
A’ fennirtak szerénti térvényes intésrol ’s arra
tett felelet valosdgdrol tiszti hite szerént bizonyi-
tok Mészdros J6sef mp szolgabiro [Kv Végr.]
— L. még fentirt al.

fennjér (betegségbfl felkelve/gyengélkedve) 1a-
bon jar; a umbla (sculindu-se dupd boald); auf
sein, 7725: En ezen becsiilletes nyavalydmbol
csak nehezen épfilhetek, mar ugyan fenn jérok,
meg unvédn az kinyeztetést de bizony gyakrabban
pélcza nélkfil nem igen jirhatok [Darlac KK;
Ap. 2 gr. Haller Jdnos apdsdhoz, Apor Péterhez].
1748: Mikor az Ura Enyedr6l meg szabadult,
akkor-is életb(en) volt, s fenn jért Tasnddiné,
's még azutdnn késOtskére' eset le a’ ldbirol
[Marossztkirdly AF; Told. 56). 7797: Gyorgyi
tobb két hetinél hogy beteg mdr most ugyan fenn
j&r de roszul volt [Banyica K; IB Gombos Istvan
lev.]. 7853: En Istennek hédld jobban vagyak fenn
jérak ... a’ hidegem ki maradat [Kv; Pk 6].
L. még RettE 376, 388.

Szk: betegséget ~va hiiz betegséget ldbon szen-
ved/visel el. 7840: a’ betegséget fenn jarva huztam,
volta képpen mai napon le betegedtem a’ Forro-
sigban [Bereck Hsz; HSzjP].

fennjéiré 1. feljaré/mend (fold); care ce se
intinde sus; hinaufreichend(er Boden). Hn. 7737:
A fen jaroban (sz) [Gyer8véasarhely K; KHn 153].
7798: A’ Fenn Jéroba (sz) [Maroskeresztir MT ;
EHA]. — L. még KHn 157.

2. kornyadozé; suferind; kriankelnd. 7652: az
egész nyaro(n) mind betegeskedet hol fekiit hul
fen Jaro betegh volt Buxa Istvanne [Béd SzD;
BK. ,,Boda Marto(n) Felesege Gergelj Piroska’’
vall.]. 7775: Rhédei J6zsef mind a boritalra,
mind a ringyékra majdesak gyermekkordban reé-
kapvén ... Az is érte végét, mert hosszas fennjaré
betegségében tiltottdk a boritalt a doctorok tdle,
de semmiképpen nem dllotta, sziintelen ivutt
[RettE 352].

fennjdrogat libon huzza/viselgeti a betegséget ;
a duce boala pe picioare; einer Krankheit auf
den Fiilen tragen/schleppen. 7842: miolta Farkas
Séndor* meg holt szegény Iosi is nagyon beteg —
ott meg hiilt a’ temetésen, meg busult érette
nagy fdjdalmal vadnak &rokos hideglelése, ...
még fenn jirogat, Barra® orvasolja nagyonroszul
néz ki [Kv; Pk 6 Pékei Krisztina lev. — *Béldni
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Farkas Sandor; 8 az év febr. 3-4n halt meg Kv-t.
bBarra Joézsef, akkor a varos nagynevili orvosa].

fennjérélag fennjaréban; ducind boala in pi-
cioare; nicht mehr bettldgerig. 7854: én is
fennjarolag id8mhoz képest erdtelen testel vgyan,
de ép ’s jozan elmével .. tevék ilyen édllandé, és
megmadasolhatatlan végrendeletet [Kv; Végr.].

fennkélt. E szk-ban; in aceasti constructie;
in dieser Wortkonstruktion : ~ nyaks# kb. biiszkén/
kényesen felszegett nyaku; cu gitul incordat,
cu capul in sus; mit emporgehaltenem Hals.
7789: Az edgyik kanczat Sugdr Ldbunak,
fenn ké6lt Nyakunak, és kurta ritka sziirke far-
kunak describalja [Dés; DLt].

fennléaté fennhéjdzé; trufag; hochmiitig. 7777:
Br Banffy Mihaly Ur is megholt Eszléron, Magyar-
orszagon, ... Ez ifjabb kordban irtéztaté fenn-
14té6 volt [RettE 377]. 7779: Gr. Bethlen -Elek
ur is megholt Nagyfaluban ... Hérom fia és lednya
maradott Természetekben sem iitottek az
atyjokhoz, mert az apjok aldzatos ember volt,
de a fiai igen fennlitok, pedig bizony fel gydzik
osztani a dominiumokat [i.h. 398].

fennlét 1. fenndllds; existentd ; Bestehen. 7604:
vagio(n) . egi darab helj mely helyet az
Var fenletekor Nagj Bernat az Ispan Irtatott
vala meg var szamara [Us2T 18/53). 7606: Arrais
emlekezem hogy egizer az Var fen leteben az Oroz
hegiek valamit zoltak volt az Kesken sarok fel6l
[i.h. 20/70 Paulus Bencedi (65) lib. vall.].

2. fenn/kiinnlét; faptul de a fi expus/abordat;
Oben/Drauflensein. 7597: ez mostani vasarbirakis

az ew tiszteknek ielet az botochkat az elebi
vasarbirak moggia zerint az vasaron mindenkoron
kezekben hordozzak, minde(n) harmad vassaron
megh kialtassak hogy az zazlo* fen leteigh idege(n)
ember az varossi ember eleot semmit ne vegien
[Kv; TanJk Ifl, 295. ®A karéra tiizott vésér-
cégér/jelvény]. ’

3. egyiittlét; faptul de a fi impreund; Zusam-
mensein. 7589: Byro Vram es az Tanacz Fen le-
tekoran . Feozni ualo hust d. 16 Potkat
Ratani valot d. — 8 Czyikat Byro vram adatot
[Kv Szam. 4/X. 54].

A virosi tanAcs iilésezéseit rendsz egylittes, kbozs lakoma
kovette. Egy ilyen alkalommal esett koltségek elszamoldsabol
keriilt ¢ jel. alA n¢hAny tétel

fennlétel jelenlét; prezentd; Anwesenheit. 7676/-
7681: Nappalis szilkséges a P(rae)sidiarius itt
fen 1ételek® (igy!) (: Porkoldb, vagi Frejt hire
nelkiil neis mérészellyenek ide s tova setalni:)
legh inkdbb & ki azok(na)k hirek nelkiil etzakara
kin maradna, i Nemetek kézott observéltatott
regula szerint biintetessék [Vh; VhU 663. — *Ti.
a véarban].

fennlevi fennjir6; care duce boala pe picioare ;
nicht mehr bettldgerig. 7682: Minek eleotte azért

fennmarad

Isten eo szent felsége valami haldlos sullyossabb
nyavalyakkal, nehéz betegséggel megh nem lito-
gatna, s mostan jo idején ldbaimon fenn leveo
(az én 4llapatomhoz képest) ennyire valo egésséges
voltomban, ép, tiszta, csiendes (!) és jozan elmével
lévén, magam tulaidon szabad jo akaratombol

teottem illyen Testamentumot® [Kv; RDL
I. 160. — Kov. a végr. szov.].

fennmarad 1. megmarad; a rimine; iibrig-
bleiben. 7582: Az Zabadosok vonassy tezen ¢z
fertalban vonast 10 1/2; Ky zallithwan az Zaba-
dosok vonassith az Derek vonasoknak Zamabol
marad megh fen 227 1/4 [Kv; Szdm. 3/VI. 3
Didsy Gergely not. kezével]. 7678: A’ mj az Zabo
Mihaly al(ia)s Balogh tizen Niolcz forintiat illetj
abol le tutak az Niolz forintiat az Tuzokmalj
zedlojert es igj maradot fen az haaszba(n) f. 10
d. — [Kv; RDL 1. 104]. 7825: ezen Castéllyban
volt Marhdit és Sertésseit egy részint el kotydz-
tatta, de hogy hany darabot adtanak el ko-
tyavetyén és hiny maradott fenn ... meg mon-
dani nem tudom [Szentdemeter U; Told.). 7846:
fa hidhoz Schrofok meg 12 darab az ots-
kékbol fenn maradott, mellyis a’ régiség midn
meg lévén évodve [Dés; DLt 858/1847].

2. dtv (tovdbbra is) fenndll; a se mentine (in
continuare) (weiter)bestehen. 7720: eddig 3 maéi
napig fen nem maradott Semmi praetensio eggyik
részrolis, Sott ha valami orialodnék valamelyik
reszrdl annihilaltassék [Gyszm; LLt]. 7747: 6tt
bizony még semis bekéllettenek, a Gréff vr(am)
Eltetd uram ellen valo requisitioja ezen meg irt
Casusban tovébrais fen maradott [Szentegyed
SzD; Wass]. 7772: mind az Oculata Revisiok®,
mind pedig minden Documentumaim keresetemet
annyira proballyik, hogj semmi kéttség fen nem
maradhat . . ha mindazon &ltal mégis maradna
fenn valami kéttsége az Inclytum Judiciumnak,
... nem csak meg itilheti ezen probat, sét tar-
tozikis adhibealni, az igassdg ki keresésére hittel
lévén koteles [Kiik.; JHb LXVII. 263. — *A
kereset alatt 1év8 malom helyszini szemléi}. 7774:
az hol a veszekedésnek valami része femnmarad,
azt nem lehét békességnek mondani [RettE
321].

Szk: a per ~ a per tovabb folyik/folytatédik.
7606: (A lovat) uidel mert futasunk uagion es
akkor vgian futnakis uala, felek hogi el uéz az
marha téllem de az per vgian fen maradion [UszT
20/159 Mich. Szilagj Vduarhely Sacerdos Eclesiae
Szaldobosiensis (U) vall.] 3% a restancia ~ marad
a hidtralék. 7704: Az 1700. Esztenddbéli pénz
perczeptorsdgomrol middn sziamot attam
Akkor maratt vélt fenn az Restdntia in genere f.
2478,,25 [Kv; Szdm. 40/IV. 2].

3. megdrz8dik ; a se pistra; aufbewahren. 7670:
Sepsi széki Kyllieni Orthodoxa Religion leudk
az Pogany miatt leott romlas Utan ... Keonyeor-
gunk Ngd(na)k Fejedelmi kegyelmessegébol

meltoztassek valami subsidiummal tenni hogy
azon Nagd kegyelmességhe eor8k emlékezetiil fen
maraduan Muys Istent imadni Nagdért megh nem



fennmaradandé

szunnunk (fgy!) [Kilyén Hsz; BLt 1]. 7704: Fen
marad mind vegig 6 Emlekezete [EM XXXV,
276 gyédszének]. 7771: Mint hogy pediglen sokszor
emlittetett Néhay Mihdlcz Mihdly Ur(am) némi
némi acquisitumit légalta vélt csak az 6t Fiu
4dgon 1évé Omnokay(na)k hogy az jo Atyafiusdg,
és Szeretet inkabb fenn maradgyon; abbél is az
Fiak, az Leanyok(na)k részt addnak ez szerént®
(Altorja Hsz; Borb. I. — *Kov. a fels.]. 7758
ez fen meg irt harom Atyafiak és az emlitett Relicta
magokban szdlvan, hogy kéziillek minden gyiilél-
ség tolldltassék, és az igaz Atyafiui harmonia fen
maradgyan vették egymdst békességre és
meg békéltenek egy mds kozt [Asz; ih.|. 7787:
taldm a’ szinmutatas nélkiil valo Atyafisdg égymads
kozott fenn fog maradni [Told. 27]. — L. még
MetTrCs 482; RettE 346.

4. fiiggbben marad; a rimine in suspensie;
in Schwebe bleiben. 7647: Az uarasz adayaban
marat 1olt fen restancia, meli test £, 9. d. — [Kv;
RDL 1. 134]. 1666: Az Markosfalui Joszagot
Szanto fedldeket, Szena fiiuet, Az Rethy, Es
komolloy fefldeket, Szena fiiueket, joszagot, Es
masutjs, ha hol mik fen maradtanak osztatlanul
azokotjs E6 kgmek oszak Egy mas kézt aequaliter
ket reszre [Altorja Hsz; Borb. I]. 7707 Egj Tehen
fen maradvan® az mellyet Balasi Boldisir
magdhoz valtvdn az Relicta részét kész pénziil
megh add az Relictdnak [Kissollymos U ; BLev.
*Az osztozéskor]. 7779: Fen maradvan hédrom
puszta hazhely nyilallydk fel az Atyafiak egymds
kdz6t [Noszoly SzD; IB VI. 225/25]. 7796: A
Rovisakat a kezemben vévén, mikor ujra visgalatra
vétetddet igaz az hogj a Buza Rovés a Hazalattal
nem edgjezett, mert két Rovézat egjb(en) szakadva
taldltatatt Fodor Sigmond Uram egjnek olvastatta
mégis fenn maradatt egj véka Dificultisb(an)
[Aranyosrdkos TA; Borb.].

5. érvényben marad; a rimine in vigoare; in
Geltung bleiben. 7666: az kdzdnseges Praesidium-
nak ed kgek rendellyenek olly szélldst, hogy az
ki bontakozéds kirokkal ne légye(n) ..., fenn ma-
radvan abba(n) is az Kapitdny authoritassa, hogy
betsiiletes ember oda menvén, holmi sziikséges
dolgai véget, rendeltesse(n) illendd széllast [Kv;
KvLt 1/188]. 7697: Minthogy sok panasz volt az
elétt Meszaros Mihalyra, magat, Feleseget és
Cseledgyeit le pirongattya az utan affele ne legyen,
mert az tavalyi Deliberatio fen maradvan ellene
toties quoties kemenyen megh biintetetik [Dés;
Jk]. 7773: A parsok egyméis kéz6tt megegyezének,
megkovették egymist; s abba ennek utdna is
senkit meg nem tartok benne, minthogy nem iga-
zat mondottam: ha pedig taldlna ennek utina
is mondani, mindenek fennmaradjanak [Taploca
Cs; RSzF 254].

6. szokésban marad; a rdmine in uz/obicei;
in Brauch bleiben. 7827: az Udvari erdSkrol
Lejendo szdraz dgak horddsa irdnt oly egyezésre
lépet a Falu a Kajdntoi Tisztel, hogy valameddig
ezen tlzre lejendd aszszusdgok hordasa fen ma-
rad mindadig tartozzanak a Falusi Birdk
a thzeld hellyek szdma szerént egy egy jo napszdmos
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aratot esztendénként egyszer az Udvarnak ki
allitani [Kajinté X; KmULev. 2].

7. dtv alul marad ; a rimine invins; unterliegen.
7774: Auersperg* azzal vddolta Ofelsége el6tt,
hogy a quantumnak felettébb valé auctiojdval
enervdlta a contribuens népet. Brukenthal®
pedig Auersperget azzal, hogy nem & enervélta
a népet, hanem Auersperg a felettébb val6 sévec-
turdval. Ugyancsak Auersperg fennmarada, az
erdélyi gubernéatorsdgot is elveszté s Brukenthal
16n az erdélyi totum fac [RettE 334. — *Auer-
sperg Antal Maéria 1771 — 1774-ben volt Erdély
fékorményzéja. "Brukenthal Sdmuel 17771787
kézt ua., mint az el6bbi).

fennmaradandé megdrzend6; de pistrat; was
aufzubewahren ist. 7774: Nehaj Mltgs Ur Josika
Gdbor Ur(am) Successori .. pro et contra toétt
allega(ti)ojok s praetensiojok utén, Sok adhorta-
tionkra magokba Szdlvén, az egymds kozt tovib-
rais fenn maradando és 4llando Attyafisdgnak
conserva(ti)ojara ..., condescenddlta(na)k attyafi-
sdgoson [Nsz; JHb XLV gub.].

fennmaradds mentinere ; Erhaltung. 7843: (A)
nagy gyliméltsés elég szép allapotu, tfszta, s idei
névései kezeslik dllando gyiimoltsdsiink hasznos
fen maraddsat [F.zsuk K; SLt évr.].

fennmaradhat 1. div (tovdbbra is) fennallhat;
a putea persista; (weiter) bestehen konnen. 7772:
mind az Oculata Revisiok, mind pedig minden
Documentumaim keresetemet annyira probdllydk,
hogj semmi kéttség fen nem maradhat [Kiik.;
JHb LXVII. 263. — A teljesebb szov. fennmarad
2. al.].

2. érvényben maradhat; a putea rimine in
vigoare ; in Geltung bleiben konnen. 7666/17071:
Mivel ed kgek® mosta(n) incorpordltatnak az Co-
losvéri realis nemes emberek kbzzé, hogy koteles-
ségek odais ne légye(n) az lehetetlen ... Munici-
pialis Torvények az mib(en) az nemesi szabad-
ség(na)k, az orszdg ToOrvényének ne(m) derogal,
fenn maradhat (KvLt I/188 ogy-i végzés. — *Ertsd
Az ogy-i végzéssel tjjonnan nemesftett Kv lakosai].
1822: Ezen tul meg irt edgyezést hellyben hagyom,
ollyan fel tétellel Hogy ezen eztendoére leg
feljebb a’ maésikra kdvetkezbre légyen ereje azon
tul ... ujabbi Hellyben hagydsunkkal, és akkor
meg hatérozando id6ig fenn maradhasson [Gyéres-
sztkirdly TA; TLev. 9/27].

3. megmaradhat/6rz6dhetik; a putea fi pis-
trat; bewahrt werden kdnnen. 7676/7687: Szakats
Gybrgy hiven s jamborul kételezvén magat
szolgalni, nem akarom hogy ebbeli szolgalattja
jutalmatlan legyen, hanem mégh maradékibanis,
az en vele valo jo tétemnek emlekezeti fen ma-
radhasson ... adtam és inscribaltam neki es ket
agon 1év8 s lejend8 maradekinak Vajda Hu-
nyad Virossomban Alszégh nev(i Uczaban egy
hazat ..., minden ahoz tartozo hatdrival [Vh;
VhU 340—2 Thékély Imre ad. lev.].
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fennmaradé I. mn megmaradé; care rémine;
iibrigbleibend. 7847: az el8re mAir felszdmitott
sziikséges fa késd oszt8l fogva tavasz kezdetéig

. lassanként terjeszkedve oly vigydzattal sz4-
loltassék ki, hogy a’ fenn marado fdk a’ lehet8ségig
egyenlé tévolsigban maradjanak [Nydrddsztanna
MT; LLt].

IL fn életben maradé; care rimine in viati,
supravietuitor ; Zuriickgebliebene. 7865: Egyediil
gyermekeim és utodaim boldogitisa fekiivén szi-
vemen, rendelem, hogy ha kedves gyermekeim
koziil bar melyik maradék nélkiil halna el, vagyo-
nit egyenlé mértékben 6rékoljék a’ fenn maradok
vagy illetleg (igy!) maradékaik [Kv; Végr. 6)].

fennmaradott 1. megmaradt; rdmas; erhalten,
geblieben. 77271: az to az 8sz6n igen tele liven ugy
fagyot el a vize az malomra ki fojvan az jegnek
az szilei fen maradot nagy Uregi alat, meg halotam
hog jartanak az halak [TKI Mihaly Deédk Teleki
Pdlnak]. 7757: azonn innen amint a’ sokszor neve-
zett K(kfill régi fenn maradott folyamlya helye
observaltatik [Balkics KK; BK). 7835: Aldbb
irtak ki rendeltetve lévén a Felsd Porond
koril 16vo ergénel es a Téglaknal fenn maradatt
kaszdloknak a fenn irt Esztendei hasznokat limi-
tatio utjdn adnok el [Dés; DLt 336]. — L. még
RSzF 138-9.

2. hitramaradt; rimas in urmj; zuriickgeblie-
ben. 7794: (A) fenn maradott Ingé Jéknak Osz-
talya alkalmatossdgival némely dolgok irdnt meg
nem egyezhettek volna [Kv JHb XX/40. 1).

fennmaraszt vhol ott maraszt ; a refine undeva .
zuriickhalten. 7767: A szegény Bénffi Dénesné
rossz vélasszal j6 a lednya irdnt, mert Sfelsége
fennmarasztotta hofdaménak [RettE 213).

fennszolgdl felszolgdl; a servi la mas#; (bei
Tisch) auftragen. 7589/X VII. sz. eleje: Mikoron az
Mesterek tisztesseges lakasnak okaert edszsze
giuluen, le winek, az Heti Beres Legensegh minden
szemely valogatas nelkwl tartozzanak, fem szol-
galni, forgolodni az Mestereknek [Kv; KSmCArt.
11]. 7684: (H)a céh hézdban még az vendégség
tart, ha a sziikség kévinnya, tartozzék egy ifju
mester fenn szolgilni [Dés; DFaz. 12]. 7847:
A dékénnak pedig kotelessége az, hogy mikor a
dolog kivantatik, réquiriltatvan tartozzék rend
szerént valé ifjakat sirt 4sni, virasztani fenn szol-
glni és egjeb szolgdlatra, ahovéd kivdntatik eld-
Allftani és subsequens ifjak dékanyjoktdl de-
pendenter légyenek [Dés; i.h. 38].

fennszolgdlds szolgdlattétel ; prestare de ser-
viciu; Dienstleistung. 7847: ennek uténa fenn
szolgdlé mesterek légyenek, akik a nemes céh
minden servitiumait, igy mint sfrdsdst, virasztdst
és minden fenn szolgdldst, kiinn-benn vizet vinni
tartozzanak (Dés; DFaz. 37).

fennszolgdlé I mn. Csak szk-ban; numai in
constructie ; nur in Wortkonstruktion: ~ mester

fenntart

szolgélatos/felszolgdlé mester ; maistru de servicin,
maistru care servegte ; Aufwartungsmeister. 7655/-
1754 k.: EfBreg Mester emberek observaltassanak
rend szerint haton, Ifju fen-szolgdlé Mesterek né-
gyen, ezeken kiviul akarmennyin légyenek mind
le lilyenek és Ko6zép Mestereknek hivattassanak
... Mikor penig valamely Ifji collatiojat a’ 1é¢-
-lilésért meg-adgya tudni illik flor. 5. az légyen
tsak a’ hat Sreg Mesteré [Kv; AsztCJk 17—8].
1841: ennek utdna fenn szolgdlé mesterek 1é-
gyenek, akik a nemes céh minden servitiumait,
gy mint sfrdsdst, virasztdst és minden fennszolgs-
last, kiinn-benn vizet vinni tartozzanak [Dés;
DFaz. 37].

I1. fn felszolgalé mesterlegény; calfi de servi-
ciu; Aufwartungslehrling/geselle. 7748: (A mes-
terasztal taxaja) légjen a’ kdzonséges Czéhé ne(m)
az dregeké & kglmek abutdlta(na)k vélle Czéhunk-
(na)k p(rae)judiciumara, mert a’ Lito Mestéreket
és fen szolgalokat excludaltik beldlle [Torda; T Jk
III. 222]. 71807: (Mércius 25-én) végeztetett ko-
zénségesen, hogy ennek utdnna a céhmester, se
a nemes céh tagja pénzes temetést ne fogadjon
aldbb 12 német forintndl, ha intertentiot nem 4d,
ha pedig 4d a sfrdséknak, virrasztéknak, fennszol-
géléknak felfogadjanak 8 német forintér [Dés;
DFaz. 34].

fennszéval fennhangon; cu glas tare; laut, mit
lauter Stimme. 7653: £n magam is hallottam portin
a Bocskai nevét, és sem a Rékoczi Sigmond nevét,
hogy szollitottik, sem a Béthori Gdbor mevét,
maga az 1614-k esztendSben vala mdér a dolog. Es
Bethlen Gdbort is még 1613-k esztendGben vélasz-
tdk fejedelemmeé, de afeldll ugyan csak gy szolli-
tottdk nagy fenszéval — mikor a mindennapi
alafdt kiadtdk — hogy , Bocskai’”’! — ésmi akkor
dllottunk elé [ETA I, 101 NSz).

fenntart 1. (vmit) felfelé tart; a tine ridicat;
nach oben/emporhalten. 7607: mo(n)da Benedek
Peter ... ott ne(m) megien be az viz vai banod
vaj ne(m), ha banod tegj rolla, Azon megh fordula
s az palchaiat fen tartia idala az kezeben meg for-
diillasaban, de ‘azt ne(m) tudo(m) ha wtnj akaria
Georgiet Auagy ne(m), Azon, el mene az laba alolla
az fordulasba, el esek [UszT 20/302].

2. megtart; a tine; (ein)behalten. 7658: eletem
koczkaztatasaval is ne(m) gondolva(n) I(sten)t
hivan segitsegiil be mentem fen tartvan amaz kéz
mondastis: nincse(n) edeseb mint hazajaert valo
megh halasa embernek [Wass. Barcziaj Ad4dm kezé-
vel.] 7694: En Fejervirmegyeben Fogarasban
Lako Boér Petex alitattam az Fog(a)rasi Udvar-
birosag tisztiben mivel pedig az hivatalis
aszt kivinnya hogj Homagyumi és szolgai kote-
lességemet anndl is szorasobban mint addig volt
eo Nsgahoz fen tartam (!). Annak okaért Eskii-
sz6m az ¢ld Istenre ..., hogy ezen hivatalomban
is Kgls Urunkat ed Nsgit hiven, igazén és jam-
borul szolgalom [Fog.; Szdd.]. 7703: Mi azért
mind az mi kegyelmes urunkhoz e6 felségéhez
valé igaz indulatunkot fen tartvdn, mind pedig



fenntartando

az Séndor Janos uram eé kegyelme® parancsolat-
tydnak eleget akarvdn tenni, ad faciem loci elmen-
vén, a miket taldltunk mindeneket conscribaltunk,
az mellyek igy kovetkeznek [CsVh 117. — °Cssz,
Gysz és Ksz vicekapitdnya]. 7777: Vagjon
immar eddig elé 33. Esztendeje, miolta ketten a’
Hazassdgi Sz6vettség 4ltal égjben kottettettiink,
és mindig mostanig az igaz hivséget égj mdshéz
fen tartottuk [Kv; KvRLt VIII. 24 Fajk Andras
és felesége végr.]. 71807: Kotblességit Néhai Foldes
Urdnak Gyermekeihez tartatta fen [Baldzstelke
KK ; DlLev. 4. XXXVIII]. 7868: a régi composi-
tiot pedig mig az ujabb nem alapul addig mind a
bel, mind a kiil birtokossdg kellden tartsa fen
(Palfva U Pf hiv.].

Szk: az apelldciét magdnak ~ja a fellebbezés
jogdt magénak tartja. 7794: Dipsai Pdlné Csip-
kés Miéria Aszszony maga, ¢és neveletlen 4rva
Fia Aron ., hasonloképpen nagjobbik Fia Arkosi
F. Joseff eo Klmeis kezeket bé advidn meg Bird-
ldinak bennfinket Sub vinculo Viginti quinque
~v 25. flor. hungj. hogj a mi itéletinkel meg
elégedd fél, a’ meg nem 4llo felen meg vehesse,
vétethesse, fenn tartvin magoknak az édgj Apel-
latiot, asztis extra Dominium [Asz; Borb. I]
¥ ~ja vérségét vmin vérrokonsdgi jogdt vmire
nézve megtartja. 7664: Az mi az Gonos Judit
Aszonytol megh veot részt illetj, abban se{m)i
ellent nem tartunk az elso hézan fen tartiuk
Versegiinket [Ne; DobLev. 1j21] % (bebiré
birtokossagi) jogot magdnak ~ja kb. (mds falu-
bél bebirtoklé tarsbirtokosi) jogot magémak tart.
7852: Lisznyofalva Uzonfalvdval csaknem egy-
testvér falu lévén; ’s hatdrai egybefiigvén, ezen
okbol a’ bé biro birtokossdgi jogot magunknak
fentartyuk [Uzon Hsz; Kp V. 386] ¥ jussdt ~ja
jogat vmihez megtartja. 7655: azon meg irt Pét-
rocz Havasinak Brasso Virossa szdmdra jutott
dimidietashoz semminemit jussat se maga
se successori fen nem tartydk [Brass6; BLt 3].
1705: Melly sz6l6ket Emptor Uramis, tali
Conditione Zalagositot meg. hogy usq{ue) ad tem-
pus redemptionis Semminemii jussukat fen nem
tartvén, szabadossan birhasson, usualhasson, mind
maga a’ Do(mi)nus Emptor, mind ed kglme két
4g maradéki es Legitimus Successori [Szilégy-
cseh; BfR 104/88). 7724: Az Avasban az Dara-
bont régi ErdSkben az hdrom Atyafiak
egész jussokat fen tartydk benme [Asz; Borb. I].

3. a mentine; aufrechterhalten. 7858: koteles
lesz a bérls az oltvany iskoldt fentartani
[Kendiléna $zD; TKhf 15].

4. érvényben tart; a tine valabil/in vigoare;
in Geltung erhaiten. 7683 k.: Malom Birak Dobolyi
Janos, es Mihaly Deak vrameknak Malom Biro-
sagokert fizetesekre rendeltik Anpuatim Nro
36. 36. veka Buzat, az mellyetis pro successivis
temporibus fen tartu(n)k [Dés; Jk!. 7796: Ha
az Béaroné Aszszony le akar mondani a Kortsoma
Limita(ti)orol ugy igen is egyben gyiijtheti az

Adémosi Possessordtust egyezésre, de ha
tov4gbb is fenn akarja tartani, s meg akarja allit-
tani a Nms Vir(me)gye Tisztyeit hozza ki és a
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Toérvénynek értelme szerint vigoraltassa az Limi-
tatiot [Addmos KK ; JHb XIX/55].

Szk: hezességet ~. 1637 Mosa Gergeli pro-
testal azon hogl ed az tebrueni talalasa szerent el
varta Demokest hogj Juramentumat de ponallia
(1) de miuel nem compareal s nemis jural ez uta(n)
gondgia leszen rea, es az suspiciotis rajta tartia,
s az kezesseget penigh fen tartia Nagi Janosne(n)
[Mv; MvLt 291. 106b]. 7747: ha Ngod gratiaja
accedalna én az {6 kezességet még esztendeig fen
tartandm s fen is tartom [Alfalu Cs; Ap. 5 Thuri
Istvin Apor Péterhez] % pretencidt ~ igényt
érvényben tart. 7678: praetensiojat e8 kigyelme
fen tartya ahoz az portiohoz [Mez6madaras MT ;
B4l 1].

§. szdmon tart; a {ine in evidentd; in Evidenz
halten. Szk: ~ja az atyafisdgot szémon tartja a ro-
konsédgot. 7753: Béldgye Vaszilia, és Thodor ... az
Atyafisigat mais fen tartydk a Tatdr familidval,
de én nem tudam gyenedlogyidjokat [Dombré TA;
Born. XIL,/50 David Danilla (66) jb vall.].

6. umit licitdcidn ~ 4rverésen vmit magénak
tart; a retine ceva pentru sine la licitatle ; in Ver-
steigerung fiir sich (be)halten. 7877: Ezen licitdcié
alkalinatossigaval hozaték az is emlékezetbe, hogy
<¢ha) a licitdcién valamelyik katona renden levé
tart fel valamely havast, az irdnt a hadi tiszt ir
helybehagyésa, vagyis vidimerozdsa jéruljon hozz4.
Ha pedig valamely colonus taldlnd fenntartani
valamelyik havast, az irdnt a foldesur covedlyon®
[Szdrhegy Cs; RSzF 131. — * Igy! de sajtéhiba
cavealyon h.)

7. megév/0riz; a pizi/plistra; hiiten, schiitzen.
7854: most vagyon égetd sziiksége multunk emlé-
kezetét az utékor szdméra fenntartani [UjiE
4].

8. kb. gyédmolit; a ocroti; unterstiitzen. 7824:
a’ Siilelmedi Ekklésidt Nagysidgod funddlta, Nagy-
sdgod apolgatta, és Nagysdgod tartya fenn maéig
is [Perecsen Sz; IB. Tamds Mébzes lev.).

9. eltart; a intrefine; sich erhalten/ernihren.
1864: igen jo cserep (1) és téglat készittenek mely-
b8l sok szegény atyafi tartya fent csalddjét
[Szdrhegy Cs; EHA].

10. tart; a {ine ; (weiter) behalten. 7759: Semény
Gyorgy Uram ugy tudom hogy az Admonitio
utan is fenn tartotta a kortsomat [Szentlaszld
MT; Sar.].

11. folyik, tart; a continua/tine; dauern. 7656:
Azon kozben az hadakozasis, fen tartot, kiczin
ioszagoczkam jdvedelmevel, fel nem erhettem
(Addmos KK ; Bal. 93). 7779: A pénz is annyira
meg (szfikiilt) a mi4 az prussussal valo nem tudom
micsoda okbol kezd8ddtt belligeratiénak miatta
(: mert mig fenntartott, Erdélyb6l minden hénap-
ban 90 ezer forintnak kellett az 4&rmédidra felmen-
ni: ), hogy én soha ilyen pénzsziikiben nem voltam
[RettE 408].

fenntartandé 1., megévand6; pentru a pistra,
was zu bewahren ist. 7866: A’ mult évbe két cir-
culusbol semmi kdnydr adomény nem kuldetett
bé. Féjlalva tudatja a’ T.H. Esperes hogy az
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Egyhdzmegye betsiilletét fentartando, a’ magéébol
10 forintal potolta [Gyalu K; RAk 112].

2, vki 4ltal fenntartandé; care urmeazi si
fie sustinut de cineva; was von jm aufrechtzuer-
halten ist. 7737: Mikor szorosabb ké&telességgel
kételeztettem vala Ngodhoz, succeddlvdn a Ngod-
tol fenn tartandé Alumniara, ugy latzik hogy
kotelességemnek vékony tehecségem szerint meg
felelni igyekeztem [Ne; TL. Onadi B. Joésef gr.
Teleki fdémhoz].

fenntartds 1. megtartds; menginere; Beibe-
haltung, Bewahrung. 7804: a Teriget mezein bé
biro és Tordokbuza Foldnek fel szan(tott) heljnek
Birtokossai az azon heljnek tilalamban jobb
{méd)dal valo fenn tartdsa végett léptink és
tettink illy 4llando meg madsolhatatlan Consti-
tutiokot® [Aranyosrdkos TA; Borb. —*Kdv. az
egyezség szdv.] 7809: Nemes F. Fejér Varmegyé-
ben Hejasfalvdn halatot marha doginek mér most
valo menyibe letit az Uj Szekeli Bironak ezen
ide zdrt attestumdbol meltoztassek a Tekintetes
Tisztség meg litnl es a Strdsaltatdsmak tovdbra
valo fenn tartdsa ardnt poroncsolni [UszLt Com-
Gub. 1638].

2. folytatds; continnare; Fortsetzung. 7705:
Romai Csdszir es Koronds Kirdly Kgls vrunk eo
Telsege . mind az népnek kozdnségesen ...
mind pedig az egesz Nemességnek azokon kivil,
kik f0 indittoi s okaj voltak ennek az mostani
haborusdg fen tartdsinak, Gratiat és minden eddig
valo tselekedetekr8l generalis Amnestiat offeral
[Nsz; KvLt I/193 gub.]. 7807: Ezen vélosztatt
Kéz6nség ... kdtelesnek nem tarthatvdn a G4t
tsindldsnak fenn tartdsdban parantsolt terhet
magéra venni, kéntelen mostis ... Depraecatioja
mellett mostan is meg éllani [Kv; KmULev.3].

3. érvényben tartds; mentinere in . vigoare;
Aufrechterhaltung. 7732: maga Bocskor Ferencz
ur(am), harmad napon tul is az Kezességet fen
tartani akarta de az Felesége kemenjen ellenzete,
s6tt meg engedni Semmikeppen nem akarvan,
magais egészlen a’ Kezesség(ne)k tovdb valo fen
tartdsdrol le mond [Kv; MvRK].

4. megbvas/brzés; ferire, pistrare; Bewahrung/
hiitung. 7799: Hogy pedig a tanulo ifjusigis az
illyen tselekedetekben® meg zaboldztassék az irdnt
az oskoldk Eléljaroivalis egyetértvén 4ltalakis
az ifjusidgot az illends szemérmetességnek fenn
tartdsdra Oszténozni ... el ne mulassa [Kv; EM
XLVII, 488 gub. — *Ti. a szamosi fiirdésben].
1876: a Terjéknek Triestbdl és Velentzébol a t&bb
csészari kir. Tartomdnyokba az egesség fenn tar-
tdsara nézve ki adott rendelesek szerént leendd
hozataldt és aruldsdt tsupdm tsak a Patikdriusok-
nak azon a modon, a mint a Bétsi Terjéknek a
privatusok szdméra valo druldsira nézve a prae-
scribdlt Norma ugyan kegyelmesen meg engedi
[BesztLt 2375 gub. — Kiss Andrds kijegyzése).
7844: Nem tsak a’ j6 rend, — hanem az egésség
fenntartdsdrais nagyon szikséges a' tisztasdg, —
a’ mit mér sok példék béis bizanyitattak [Dés;
DLt 1366].

fenntarthat

5. karbantartds; intrefinere; Instandhaltung.
1795: egyébb hasznidt ezen le irt két Erdékmnek
nem vehetik ..., hanem a’ szolgdlé embereknek
épitésre, és épiiletek fen tartisidra 4d bellSllek az
Urasdg [VAd®; Ks 74/56. — *Késébb : Révkolos-
tor SzD]. 7868: ki fizettetni rendelek Krip-
tam fenn tartdsdra 200 frtot [Kv; Végr.].

6. biztositds; asigurare; Sicherung. 7873: Te-
kintetbe vétetédvén tovabbd az is, hogy a mér
szémos kivigott és meg is fizetett butukoknak,
ha a zsidok annak hasznéldsirol eltiltatninak,
rothad4st kellene szenvedni és a lakosok is, a
kik a mér kivdgott butukok mellett magoknak
mind élelmiik fenntartisokra, mind adojok pét-
lasara sokat érdemeltek, e megye rendei igazsagos,
sOt sziikséges dolognak ismerik, hogy azon zsidék,
akiknek Borsdn f(részmalmaik vagynak a mér
levdgott s altaluk megvdsirlott butukokat desz-
kdknak s egyéb materidléknak ffirészeken kivag-
hassdk [ErdO III, 178—9. — Mm hatdrozata az
erdSk tilalomzar ald vétele dolgdban]. 7875/7842:
a’ mostani Szik id6 midn magam, és Feleségem
élelmink fenn tartdsira alkalmasok nem lehetvén,
... ’'s tartvan attol: hogy naponként a’ gabona
inkdbb meg drdgadik, és akkor osztdm igen nagy
Sziikséget kell szenvedniink [Felfalu MT; DE
2].

Szk: emberi élet ~a létfenntartds. 7805: Ennek
a’ szintén fogytdn levd Esztenddnek mostohasiga

az emberi élet fenn tartdsdra szolgélo neveze-
tesebb gazdasdgokba igen siralmas nyomaikat
hagjtdk [Torocké; TLev. 9/42].

fenntartatik 1. (jog) megtartatik ; a fi rezervat;
beibehalten werden. 7858: At adatnak a bérlének
4ltaldn az erd8kben legeltetés, makkoltatds, gubits
és pitonka szedetés joga és haszndlata de a fajzds
és fa eladhatds jog az Urasignak fentartatik®
[Kendiléna SzD; TKhf 15. — *K8véarvidéki ura-
dalomra von.].

2. kb. (vmilyen szolgdlatra) visszatartatik; a
fi retinut (intr-un serviciu) ; (fiir irgendeinen Dienst)
zuriickgehalten werden. 7703: Midén més hellj-
beli Nemesség Régen Haza szdllott s njugszik,
mik penigh egjnihdnyon fenn Tartassunk nagj
megh terheltetésfinkre itéllye meg Isten Kglmetek
Lelke és az igassdgh Mélto dolog é? [Fog.; Utl].
1794: Azon Nemes Armdlistdk kik feles idoktsl
fogva ez eldtt mentekké tétettettek ... a Ns Szék
szolgdlatydra fen(n) tartatnak, a’ nélkiilt, hogy
egyéb terhet hordozzamak {Szu; Borb. II].

fenntarthat 1. érvényben tarthat; a putea men-
tine in vigoare; aufrechterhalten koénnen. 769§:
Recognoscalom per p(rae)sen(tem) hogy Cs
Sz Mihalyi Sandor Mihaly Ur(am) ... a’ nyolcz
szaz forintokrol contentalt, de mint hogy ... obli-
gatoriaja kezemnel nem volt e5 kg(ne)k viszsza
nem adhattam, hanem annihilalom, semmi-
nemii praetensiot sem magam sem kdvetkezendd
maradvaim fen nem tarthatvan [Zabola Hsz;
Borb. II].

2. ellithat; a putea aproviziona; versehen kén-
nen. 7786: Ha az Ur I(ste)n meg marasztya Czel-



fenntarthatas

ndn mutatott dlddsit, a’ lészem, a’ mi a’ Ngd
Asztalidt Borral fénn tarthatya [ Gernyeszeg MT ;
TL. MAlnasi LAszlé ref. f8konz-i pap gr. Teleki
Jb6zsefhez].

fenntarthatés 1. fenntartdsi lehet8ség; posibi-
litate de sustinerefintretinere; die Méglichkeit der
Aufrechterhaltung. 7847: A Torotzkoi Ko&zdnség

minden Jévedelmezd forrdsa csupin a Banyéa-
szatb6l, és Vastermesztési iparb6l 4ll, melynek
fenntarthatisdra edgylk 4g az elkeriilhetetlen
Erdoség [Torock6é; TLev. 10/9].

2. megévhatds, megdévasi lehetdség; posibili-
tate de ap&rare/protectie; die Moglichkeit der
Bewahrung. 7778: Gubernidlis Rendelések
Egésségnek az Emberek és Marhdk kozdtt fenn-
tarthatdsdra készitett Physicusi Munkélat ardnt
(MvALt. MAtyus, ConsSan. gub.].

fenntarté kb. meglévs; existent; vorhanden.
7808: ezen utdnam oldlkodo széndékjok, és most
is fenn tarto Haragjok el enyészni mem kivin
[Kv; AsztCLev.].

fenntartoztatott felfiiggesztett; agitat, suspen-
dat; aufgehingt. 7844: vagyon ezen Istdloban ...
egy két oszlopokon dllo, és felette két fa horgokkal
fenn tartoztatott soroglyaval el litott abrakolo
jdszoly, vagyis véllu fenyd deszkébol [Kv; Km-
Ulev. 2 Pévai Jénos kezével].

fennvalé 1. magasabban fekv8; care se afld
mai sus; héher liegend. 7699: harmadik ldbnak
az also része fén valo vapdidval edgyiit [Szent-
demeter U; LLt]. 7732: 'a derék orszég-uttya

a fen valo magass barazdan fellyfil jar [M.-
zsombor K; EHA].

2. fiiggbben levs; care este in suspenmsie; in
der Schwebe seiend. 7697: ele vetet6dét elébi
el maradot fen Valo dolgok Hertely Istvinnak
P4sztor Istvinnak egy mast Ceh elt Valo megh
hamissitasért az B: Céh marasztd Hertely Istvint
1 forintra Pésztor Istvdant 3 magyar forintra
[Kv; MészCLev.].

fennvan 1. egyiitt van; a fi impreund; zusam-
mensein. 7672: eo Fge en altala(m) kegielmeteknek
azt parancziollia hogi kegielmetek legie(n) uezteg-
segbe(n), es egi keues ideiglen uario(n) e Felse-
getiil, mert ez mostani allapat ne(m) szenuedi,
hogi az kik az e6 Fge hadaiban fen uadnak, azok
szellel oszlananak, hane(m) inkab e6 Fge serio
parancziollia, hogi az kik ez ideigh ne(m) insurgal-
tanak uolnays mingiarast insurgaluan Meggieshez
mennienek Taborba(n) [Nsz; JHbK XLII/11
Wesselényi P4l kezével.].

2, fenndll; a exista; bestehen. 7632 az mely
difficultds egy més kozdt, az osztas dolgab(an)
fen fiolt, aszt 5 Nagok mi elottiink vegsdkeppen
el igazitanak attjafi keppe(n) [T BLt 1]. 7688:
A mi adossag meg fén uagyon, az elfbi osztozodas
szérént az harmad rész{ Czutak Istuanne Aszonjome
leszen [Ksz; BCs]. 7697: vird meg Uram mert meg
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flizetiink, tavaly is sokat ffizettetel az Faluval
meg az is fen vagyon, de meg meg fiizetiink [Zdgon
Hsz; HSzjP].

fendacél otel pentru ascutit; Wetzstahl. 7874:
Feny8 acél [TSb 7).

fendkd kaszakd; cute (piatri de ascutit); Sen-
senstein. 7849: Kilentz fend kovek [Somkerék
SzD; Ks 73/55).

fenséges mdiret; durchlauchtig. 7834: Az Or-
szdggyiilésre Regius Commissariusnak ide
meg érkezve levd Fenséges Estei Hertzeg Estei
Ferdinidnd ... nagy Solemnitdssal Z4szloval a
Véroson 1év8 minden Czehokkal a mi Czéhunk
tagjai is ki Allottunk ill tisztelettel tisztelkedtiink
[Kv; AsztCLev. Kiil. Perc. 12].

fentereg hentereg, fetreng; a se tivlli; sich
(herum)wiilzen. 7633: lattam gjermek koraba(nm),
hogi Zabo Jacabne az ferfiu gjermekekkel egi6tt
poliuaba miben el bitttak es egimas hasan fenter-
gettek en megis fenitettem neha rolla (Mv; MvLt
290. 124b].

fentirt fn-i haszn-ban; in functie de substantiv ;
in substantivischem Gebrauch: fennebb emli-
tett; sus-amintit; Obenerwidhnte. 7824: a Fent
irtak Komivesek Vagyis Flaszterezdk eldttem
szdmban vétettek [Dés; DLt]. — L. még fennirt
II. al

féntok fen8/kaszakStok; toc de cute; Sensen-
steinbehilter. 7849: Egy fén tok 1 xr [Mv; Mv-
Lev.]).

fentd kerékkiilld; spitd la roatd; Radspeiche.
1653: fentedt faragtunk vala itt az Petrocz havassa
oldala(n) [Bodza Hsz; BLt). 7666/7793: a ki
fent6nek vagy egjéb darab mfivben valo makkos
bikkfdt, musdalljas tdlgjfdt meg hdntana vagj
le vdgna, azért maradjon hdrom forinton [A.cser-
ndton Hsz; HSzjP. — L. még SzékFt 19]. 7777
Kékucz Ferencz Fent8vel fizetet ... Nagy Mi-
halj gerendelj faval ... Fizetett [Marossztgysrgy
MT; Ks 67. 48. 31]. 7729: az Hajduk hdzdba(n)
... Fentd vagj kiivd az gerenda(n) 200 [uo.;
Ks 23. XXIIb). 7757: kik faragtak volna azon
fikbol fentskdt, vagy akar mi portekékot
[Szérhegy Cs; LLt Fasc. 151 vk]. 7792: az Anya

. visza akdrvén venni a kereket, Péter nem
akarvdn engedni, egyiitt vonakodtak rajta,
mely keréknek az Anya egy fejszét vévén harag-
jAban Lkétt fenteit elis vagta [F.lapugy H; Ks
XLVIII/7. 15). 7837: Ki nagyolt 84 darab fentd
(Szentbenedek SzD; Ks 73. 55]. — L. még HSzj
marokvesszd al.; SzékFt 19.

Hn. 7699: Rakottyis Fentonél (sz) [M.zsékod
U; EHA].

fentd-18 kerékagy; butucul rotii; Radnabe.
1761: Vagyon még, két kerekii Talyiga, melynek
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az egyik kerekin két kerék Fore, és két fentd tore
valo, alkalmas vas karikai vannak, meg lehetd
F¥a rudyival [Kéménd H; JHb XXXV/39. 32].

fentiz kereket kiilldvel elldt; a inspita o roata,
a pune spite la o roati; (ver)speichen. 7774:
Praefectus Botskor Uramnak négy kereken kiviil
egesz Uj Szekeret Csindltam égy kotsi kereket
is Fentoztem s falasztam [Keszit K; Ks. Conser.
— Barta Janos (40) jb vall.].

fentsz6-bard fentd/kerékkiills-faragé bard; barda
doglireasci; Speichenbeil. 7737 k.0 1 fentdzd
kis bard [Brassé; Ap. 5 Apor Péter inv.].

fénus kamat; dobindi; Zins. 7764: Czelnan®
lako Providus emberek® . a Gabondnak sziik-
sége miatt, vének feles buzat varas fejiben Inte-
reste . Teleki Adam Ur ed Nga Udvarabol
Minden forint utdn Esztend6nként faenussa leszen
jo el késziilt tSlgyfa hasitvdny sz5l0 karo husz
TKI1. — ®AF. Elétte a nevek fels.).

.lény 1. lumini; Licht. 7653. 1610 esztendében
die 18 augusti délutén jutdnak a siskdk ide hoz-
zénk, .. a napnak a fényét elfogta, mintha kéd
lett volna dgy létszott a serege amikor ment
[ETA I, 103 NSz). 7770: Szatmar feldl rettenetes
sokasdga jott az sdskéknak, annyéra, hogy tiszta
d6 1évén az nap fényét elfogta egyenld siiriséggel
[TT 1891. 284 SzZsN].

8z: oly myilvin vagyon, mint a nap ~e. 1589:
Az Mezarosok zantalan sok zo fogadatlansagha
Noha oly Nylwan wagion, Mint az Nap fenye,

Mostan el veghezetre ebbennis e5 kgmek
varosul megh Akariak probalni eoket, ha teokel-
letesek leszneke az eo Ighyreteknek vagy ne(m)
{(Kv TanJk I/1. 113] % oly helyre teszik, nem
ldtja meg a map ~ét. 1751: az Vaszkén Felesige

tele torokkal kidltotta Miron Péternek el Vod
az pénzt de tud meg hogy még olly hellyre tésznek
hogy nem lédtod ez Napmak fényét [Gyeke K ;
Ks Vall. 12].

2. csillogds; sclipite; Schimmer. 7784: azon
potentiarius Hatalmaskodo Emberek ... a’ mint
tdvolrol latthattam a’ Kasza fényirdl, kaszékkal
mentenek az utrizalt hellyre .. az Old Déik(na)k

kalangya buz4jat vitték — el [Galgé Sz;
JHbLK LIV/8. 8).
3. szeme ~e szeme vildga; lumina ochilor;

Augenlicht. 7840: Sipos Mihalynak ... a’ szeme
fénnye tsudilatoson villog mintha repdesne [DLt
5§37 nyomt. kl].

Szk: vki vkinek ~ 1813: Tktes Gagyi Mihély
Ur néhai Gréf Haller Jénos Ur ed Nga el maradot
bzvegyé(ne)k Créf Nemes Susdnna Aszszony ed
Nga Udvari F8 embere — szeme fénye [Damos
K; RAk 41] % vmi elfogja vkinek a ~t vmi el-
homélyositja/vakitja a vildgos ltdsét. 7679/7681:
noha ez elstti Tiszt Uraimis circumscribaltattak
volt Instructiojokb(an) abbeli authoritassok arant,
de az Talleroczkaknak halyaga annyira fogta volt
el az e6 keglmek szemek fényét hogi az Imstruc-

fenyeget

tiot abban i részb(en) nem lattak olvasni; Innen
volt a sok rosz, .. ahoz nem érté embereket 4l-
lattak a4 Banyakba pinzért; esztenddben ketszer-
is valtoztatvan Oket [Vh; VhU 677].

8z, 7666: el hivém bizonyosan, hogy Colosvarat
mint vég helyet ... mint szemek fényét ugy igye-
kezik 6ltalmazni (Kv; KvLt Fasc. 1. 188]. 7748:
minden Naponként szomoruan tapasztalvan, melly
kedvetlen s illetlen dolgok vannak sok Atyafiak
kozdtt, mellyekkel J6 emlékezetii Elejeknek aldott
emlékezetét, mellyet mint szemek fényét oltal-
mazni tartoznmidnak magok motskollydk, Famili4-
jokat rontydk [JHb XXXV. 35 Jésika Agnes
kérvénye]. 7785: régi id6ktdl fogva nem volt semmi
févebb gongya Torotzko Varossa Lakossinak, mint

maga biradalméab(an) 1év6é Erdoket Orizze
oltalmazza a Torotzkai hataron 1évd
Erddoket . .. ugy oltalmaztik mint a szemek fényét

[Torocké; TLev. 4/11. la].

4. verdfénves/napfényes oldal; coasti insorita/
cu soare; sonnige Seite. Hn. 7752: a Kdasziga
megett az Fényen (sz) [Koézéplak K; KHn 295].

fenyeget 1. a ameninta; (be)drohen. 7570:
Anna Kalmar ferenchne leanya vallya hogy
... az Trombitas eoteth az chinterembe Jgen
Zydogatta volt es fenegethy volt hogy meg very
{(Kv; TJk III/2. 31]). 7582: vtanna haga Az kis
fazakasis, azt(is) fenyegete, hog meg wthy hozzais
wthe de Nem Annyera talala [Kv; TJk IV/L.
58). 1596: Bardochfalui Janossi Georgj es Janosi
Mihalj Peter keozi az zek huzon negj ghjra birsa-
got vet Ahogy ne fenyegessek haborgassak egy-
mast es zolgaiat, hane(m) teorue(n)hez tartsak
magokat [UszT]. 7623: feniegeti vala Falabu
katath mo(n)dua(n) ... bizoni ... megh mo(n)-
do(m) ... hogi ki zaggattam az gjermeket belSlled
[Mv; MvLt 290. 32a]. 7650: Bizonitsak az Ik
hogy e6 magok Miklos Ferentzet ne(m) fenyeget-
tek sem Jobbagiat, ne(m) orrogattik [UszT 8/64.
58e]. 7689: a’ szegeny jobbagiokot is sziintelen
fenyegeti Szdczvaini hogy megh fogattya [Nagy-
kédszon Cs; BCs). 7697: az urokal fenyegett(ne)k
hogy megh tanitatnak ha ezen dolog(na)k bikit
nem hagyok ([Szildgycseh; BK. Kiimives Gergely
Bethlen Gergelyhez]. 7707/1786: Etzken Miklos
... nagy orditva attival, teremtettével kdrom-
kodva j6 a Joszdgra, fenyegetiis az Attyét, hogy
meg 8li, & fel égeti [Albis Hsz; Blev.]. 7738:
Laszlo Pista ... fenjegette & kglmét hogj fel égeti
(Addmos KK ; Ks 17/LXXXII. 2]. 7756: a Commis-
sarius engem Mértha Pétert nem tsak meg
akart a puskéjdval d6fodni hanem